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DVD/VCR-RECORDER GDR 6460 VCR

Besonderheiten lhres DVD/VCR-Recorders

T lhr DVD/VCR-Recorder bietet lhnen perfekte Bildaufnahme und Bild-
[_[]_rll]g@ wiedergabe in Studioqualitét.

Je nach Typ der Disc und der Audio-Anlage oder des Stereo-

fernsehgerdtes ist die Tonwiedergabe in Stereoton oder mit Digital-

kanals und der Synchronsprache, die Wahl der Sprache beim Einblen-

den von Untertiteln sowie die Wahl verschiedener Aufnahmewinkel des

(l'ts Kamerastandortes. |hr DVD/VCR-Recorder ist fir DVDs mit Regional-
code 2 geeignet.

Zusétzlich zu DVDs kénnen auch MP3-CDs, Video-CDs, S-Video-CDs,

JPEG-codierte (Foto)-CDs, KODAK Picture CDs und Audio-CDs wieder-
gegeben werden.

LV 1pEO 4
l@l I‘j‘%’“@‘“ Mehrkanalton in hervorragender Kinoqualitét méglich.
oAb | Weitere Merkmale von DVD-Video sind zum Beispiel die Wahl des Ton-
DIGITAL

DVD +ReWritable DVD+R

Mit Ihrem DVD/VCR-Recorder sind Kopien von DVD+RW und DVD+R
auf Videocassette und von Videocassette auf DVD+RW und DVD+R
médglich. Achten Sie bitte darauf, dass Sie beim Kopieren Urheberrechte
nicht verletzen!

Disc-Formate
Fir Aufnahme und Wiedergabe sind DVD+RW und DVD+R geeignet.

Zum Wiedergeben kénnen DVD-Video, DVD-R, DVD-RW, Audio-CD,
Video-CD, Super Video-CD, CD-R und CD-RW verwendet werden.

Bedingt durch die Qualitétsunterschiede der Medien sowie Eigenheiten
der Aufnahme kann es trotzdem vorkommen, dass einzelne aufgenom-
mene DVDs bzw. CDs nicht gelesen werden kénnen. In solchen
Féllen liegt keine Fehlfunktion des DVD/VCR-Recorders vor.

Eigene Aufnahmen auf DVD+Rs missen finalisiert sein.

Bei der Wiedergobe von MP3-CDs kénnen einzelne Titel/Bilder iber-
sprungen oder nicht korrekt wiedergegeben/dargestellt werden. Dies
kann an der jeweiligen Disc-Konfiguration, der Encoder-Software oder
aber an der fir die Aufnahme verwendeten Hardware liegen.

Audio-CDs (CDDA) entsprechen der Spezifikation und tragen das ent-
sprechende Logo. Kopiergeschiitzte CDs entsprechen nicht dieser Spezi-
DIGITAL AUDIO fikation und tragen nicht das entsprechende Logo. Diese CDs kdnnen
Abspielfehler verursachen.

COMPACT

U1  DEUTSCH



DVD/VCR-RECORDER GDR 6460 VCR _

Lieferumfang

1 DVD-Recorder GDR 6460
Fernbedienung

2 Batterien, 1,5V, Typ AAA
DVD+RW

Antennenkabel
EURO-AV-Kabel

Bedienungsanleitung

NO U h_WON

GRUNDIG

o
0
ﬁ
\—/
Ut

o
]
v




AUFSTELLEN UND SICHERHEIT

Beachten Sie beim Aufstellen des DVD/VCR-Recorders bitte die folgenden
Hinweise:

Dieser DVD/VCR-Recorder ist fir die Aufnahme und die Wiedergabe von
Bild- und Tonsignalen bestimmt.
Jede andere Verwendung ist ausdriicklich ausgeschlossen.

Wenn der DVD/VCR-Recorder starken Temperaturschwankungen ausgesetzt
ist, zum Beispiel beim Transport vom Kalten ins Warme, dann schliefen Sie
ihn an das Stromnetz an und lassen ihn mindestens zwei Stunden ohne ein-
gelegte Disc und Cassette stehen.

Der DVD/VCR-Recorder ist fiir den Betrieb in trockenen Réumen bestimmt.
Sollten Sie ihn dennoch im Freien betreiben, sorgen Sie unbedingt dafir,
dass er vor Feuchtigkeit (Tropf- und Spritzwasser) geschiitzt ist.

Stellen Sie den DVD/VCR-Recorder auf eine ebene und harte Unfer|age.
Legen Sie keine Gegenstinde (zum Beispiel Zeitungen) auf den DVD/VCR-
Recorder und keine Deckchen oder dhnliches unter den DVD/VCR-Recorder.

Stellen Sie den DVD/VCR-Recorder nicht direkt auf einen AV-Receiver oder
einen Subwoofer. Die Laseroptik ist temperatur- und stofSempfindlich.

Stellen Sie den DVD/VCR-Recorder nicht in unmittelbare Néhe der Heizung
oder in die pralle Sonne, dadurch wird die Kishlung beeintréichtigt.

Stecken Sie keine Fremdkérper in die Disc-Schublade und das Cassettenfach
des DVD/VCR-Recorders.

Sie dirfen den DVD/VCR-Recorder auf keinen Fall &ffnen. Fiir Schéden, die
durch unsachgeméfe Eingriffe entstehen, geht der Anspruch auf Gewdhrlei-
stung verloren.

Stellen Sie keine mit Flissigkeiten gefilllten Gefdfle (Vasen oder @hnliches)
auf den DVD/VCR-Recorder. Das Geféf3 kann umkippen und die Flissigkeit
stellt die elektrische Sicherheit in Frage.

Gewitter stellen eine Gefahr fir jedes elektrische Gerdt dar. Auch wenn der
DVD/VCR-Recorder ausgeschaltet ist, kann er durch einen Blitzschlag in das
Stromnetz beschadigt werden. Bei einem Gewitter missen Sie immer den
Netz- und den Antennenstecker ziehen.

Wenn der DVD/VCR-Recorder DVDs oder CDs nicht einwandfrei lesen
kann, reinigen Sie die Disc mit einem weichen Tuch. Wischen Sie von der
Mitte der Disc zu den Réindern. Benutzen Sie keine Reinigungs-CD, um die
Laseroptik zu reinigen. Diese kann die Laseroptik zerstsren.

Halten Sie die Schublade des DVD/VCR-Recorders immer geschlossen,
damit sich kein Staub auf der Laseroptik ansammelt.

Bei diesem DVD/VCR-Recorder bilden Technik und éko|ogie ein Uberzeu-
gendes Gesamtkonzept. So werden ausschlieBlich skologisch hochwertige
Materialien verwendet. Beigepackte Batterien sind frei von Quecksilber und
Cadmium.

N DEUTSCH
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Die Vorderseite des DVD/VCR-Recorders

e

STANDBYION,

ol
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STANDBY/ON  Schaltet den DVD/VCR-Recorder aus Sfcmcl-by ein und

[A]
A EJECT

€]

wieder aus.

Cassettenfach.

Anzeige.

Zum Ausschieben der Videocassette.

Schublade fir CD-Medien.

A OPEN/CLOSE Zum Offnen und SchlieBen der Disc-Schublade.

VCR/DVD

DISC MENU

PLAY/PAUSE
(4 ||

STOP W

REW FF
[« Pyl

REC SPEED
-PR +

Schaltet die Tasten am Gerét um fiir VCR-Bedienung oder
DVD-Bedienung.

Ruft wéthrend der Wiedergabe das Discmeni einer Disc
auf.

Startet die Wiedergabe einer Disc oder einer Video-
cassette;

withrend der Wiedergabe Standbild und Standbildfort-
schaltung bei DVD+RW/DVD+R, DVDs, Video-CDs und
Videocassette;

Pause bei MP3-CDs, JPEG-CDs, KODAK Picture-CDs und
Audio-CDs;

wiahrende der Aufnahme Aufnahmepause bei einer Disc
oder Videocassette.

Beendet Wiedergabe und Aufnahme.

Wihlen wéhrend der Wiedergabe den vorherigen/
néchsten Titel oder Abschnitt der Disc;

wihlen wéthrend der Wiedergabe Bildsuchlauf bei der
Videocassette;

Nach Stopp, spulen die Videocassette vor oder zuriick.

Wahlt die Aufnahmegeschwindigkeit.

Wahlen Fernseh-Programme und Programmquellen,
»=« abwdrts , »+« aufwdrts.
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@ REC Startet die Aufnahme der Disc und der Videocassette
und gibt die Ausschaltzeit (bei Disc-Betrieb in 15 Minu-
ten-Schritten, bei VCR-Betrieb in 30 Minuten-Schritten)

ein.
AV.F VIDEO Bild-/Ton-Eingangsbuchsen, zum Anschliefen eines
L AUDIO R Camerarecorders.

Die Anzeigen des DVD/VCR-Recorders

[Ter) SHE’E@ BI-FI TV  REPEAT ALL A-p o P.8esn SVED WEE’ZW

€ € \ T Oz A (&5@9@ 57

& / wepgn O DO Q) Q) Q) D oD O 0] ) S
VCR Tasten der Fernbedienung und am Gerdét auf VCR-

Betrieb geschaltet.
oo Videocassette eingelegt.
O Aufnahme auf Videocassette.
9} Timeraufnahme auf Videocassette.
SLP EP HQ Aufnahmequalitét
STEREO Stereo-/ oder Zweikanaltonsendung.
HIFI Aufnahme oder Wiedergabe einer HiFi-Tonsendung.
TV Leuchtet, wenn ein Bi|d-/Tonsigna| an Buchse EURO-
AV 1 anliegt.
REPEAT ALL A-B Wiederhol-Funktionen aktiviert
o= DVD/VCR-Recorder gesperrt

P.Scan Bildausgangsignal Progressive Scan gewdhlt.
SvCD DVD Zeigt den verwendeten Disc-Typ an.
*RW MP3
dts Informieren Uber die Art des Audio-Signals
DODIGITAL
@) Aufnahme auf Disc.
® Timeraufnahme auf Disc.
DVD Tasten der Fernbedienung und am Gerét auf Disc-

Betrieb geschaltet.

Alphanumerische Anzeige fiir diverse Informationen,
wie Titel, Kapitel, Spielzeit, Discnamen, usw.

O DEUTSCH
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Die Rickseite des DVD/VCR-Recorders

SVIDEO
our

EURO AV2IDECODER
ANTIN

=2 o

ANTOUT

10

AC 200-240V~

DVD & VCR OUT
S-VIDEO OUT

AUDIOOUT R L

DIGITAL AUDIO OUT

COMPONENT OUT
Pr Pb Y

VIDEO OUT

ANT. IN

ANT. OUT

EURO AV2/DECODER

EURO AV1

Vorsicht:

Netzkabel.

Bild-Ausgangsbuchse, zum Anschlie3en
eines Fernsehgerdtes oder AV-Receivers mit

S-VIDEO-Buchse.

Ton-Ausgangsbuchsen (linker/rechter
Andlog-Kanal) zum Anschliefen einer
Audio-Anlage.

Ton-Ausgangsbuchse (koaxial) fir PCM/Dolby
Digital/DTS-Signale;

zum AnschlieBen eines digitalen Mehrkanal-
Audio-/Videoverstarkers oder AV-Receivers.
Bild-Ausgangsbuchse, zum AnschlieBen
eines Fernsehgeriites, Flachbildschirmes oder
Projektors (YUV-Standard).
Bild-Ausgangsbuchse, zum Anschlie3en

eines Fernsehgerdtes oder AV-Receivers mit
Cinch-Buchse.

Antenneneingangsbuchse
(von der Hausantenne).

Antennenausgangsbuchse
(zum Fernsehgerdt).

Euro/AV-Anschluss (Eingang),
von einem externen Gerdt.

Euro/AV-Anschluss (Eingang/Ausgang),

zum Fernsehgerdt.

SchlieBen Sie keine Geréte an, wenn der DVD/VCR-Recorder eingeschaltet
ist. Schalten Sie vor dem AnschlieBen auch die anderen Geréte aus.

Beriihren Sie nicht die Innenseite der Buchsen und Stecker der Verbindungs-
kabel. Eine elektrostatische Entladung kann den DVD/VCR-Recorder

beschadigen.
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AUF EINEN BLICK

Die Fernbedienung

POWER &

OPEN/CLOSE
A

VCR
DVD
TV/VCR

TV VIEW
1...0

- TRACKING +
CLEAR

P.SCAN

MENU

SETUP

AVYd)
A PR+ WPR-

ENTER
DISPLAY

PREV |«4¢
NEXT pp|

REW <«
FF »p»

Schaltet den DVD/VCR-Recorder aus Stand-by ein
und wieder aus.

In Stand-by leuchtet die rote Anzeige am
DVD/VCR-Recorder.

Zum Offnen und Schliefen der Disc-Schublade und
zum Ausschieben der Videocassette.

Schaltet die Fernbedienung auf VCR-Betrieb.
Schaltet die Fernbedienung auf Disc-Betrieb.

Schaltet vom AV-Programmplatz des Fernsehgeriites
auf das Fernseh-Programm.

Schaltet im MP3/JPEG-Betrieb auf das Fernsehbild.

Ziffern-Tasten fur verschiedene Eingaben.

»0« wéhlt die verschiedenen AV-Programmpléitze.
» 1« und »3« stellen die Spurlage bei VCR-Wieder-
gabe ein (Tracking).

Setzt im VCR-Betrieb den Bandzéhler auf O zuriick;
[5scht einen programmierten TIMER-Platz.

Schaltet den Videoausgang zwischen Interlace und
Progressive um (léinger 3 Sekunden driicken).

Ruft withrend der Wiedergabe das Discmeni einer
DVD auf.

Ruft das »Installationsmenii« des DVD/VCR-Recor-
ders auf und schaltet es wieder ab.

Woéhlen in den Menus verschiedene Funktionen.

Waéhlen Fernseh-Programme, »PR +« aufwirts,
»PR -« abwdrts

Bestdtigt in den Meniis angewdihlte Funktionen.

Blendet wéihrend der Wiedergabe verschiedene
Informationen (zum Beispiel Titel-/Kapitelnummer,
Spielzeit) auf dem Bildschirm des Fernsehgerdites
ein.

Wihlen wéhrend der Wiedergabe den vorherigen/
ndchsten Titel/Abschnitt.

Schalten wéhrend der Wiedergabe auf Bildsuchlauf
vorwdrts/rickwérts in verschiedenen Geschwindig-
keiten;

spulen nach Stopp das Videoband vor oder zuriick.

DEUTSCH
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PREV _ PLAYPAUSE _ NEXT

REW FF
SLOW- STOP. SLOW+

REC
17—\
1 1

RECSPEED  INPUT

AUF EINEN BLICK

>/l

SLOW -
SLOW + >

STOP W
REC @

COPY

REC SPEED
INPUT
SUBTITLE

ANGLE

ZOOM

REPEAT
A-B

SEARCH
AUDIO

TITLE

TIMER

Startet die Wiedergabe.

Standbild bei DVDs, Video-CDs und Videocassetten;
Pause bei Audio-CDs und MP3-CDs;
schaltet das Standbild schrittweise weiter.

Schaltet wéhrend der Wiedergabe auf Zeitlupe* in
verschiedenen Geschwindigkeiten.

Unterbricht jede Lauffunktion.

Startet die Aufnahme und gibt die Ausschaltzeit (in
30 Minuten Schritten) ein.

Alktiviert die Kopier-Funktion von DVD auf VCR
oder von VCR auf DVD.

Wihlt die Aufnahmequalitéit.
Whlt Programmquellen

Zum Anwdhlen und Einblenden von Untertiteln* der

DVD wiahrend der Wiedergabe.

Wihlt wéhrend der Wiedergabe verschiedene
Blickwinkel* (Kamera-Standorte) von bestimmten
Szenen oder Passagen der DVD.

Vergroflert Szenen* bei der Wiedergabe.
Wahlt verschiedene Wiederholfunktionen an.

Zum Markieren von Abschnitten bei DVDs und
Video-CDs oder Titeln/Tracks bei Audio-CDs, MP3-
oder Bilder-CDs fir die Wiederholfunktionen.

Wahlt die Suche nach Titel, Kapitel oder Zeit.

Schaltet wéihrend der Wiedergabe um zwischen
Original- und Synchronsprache* einer DVD.

Schaltet zwischen verschiedenen Tonformaten um.

Ruft withrend der Wiedergabe das Titelmeni* der
DVD auf.

Wahlt die »Timerliste.

* abhéingig von der verwendeten Disc.



ANSCHLIESSEN/VORBEREITEN

Hausantenne oder Kabelanschluss anschlief3en
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Antennenkabel der Hausantenne oder des Kabelanschlusses in
die Antennenbuchse »ANT. IN« des DVD/VCR-Recorders
stecken.

Beigepacktes Antennenkabel in die Buchse »ANT. OUT« des
DVD/VCR-Recorders und in die Antennenbuchse des Fernseh-
gerétes oder Flachbildschirmes stecken.

Fernsehgerat oder Flachbildschirm anschliefien

Abhéingig von der Buchsen-Ausstattung lhres Fernsehgeréites oder

Flachbildschirmes haben Sie drei Méglichkeiten:

Der Anschluss an die EURO-AV-Buchse iber ein ,vollstindig
belegtes” EURO-AV-Kabel bietet beste Bildqualitéit.

Der Anschluss Gber Cinch-Buchsen Y, Pr und Pb (Bildsignale) und
die Cinch-Buchsen AUDIO OUT (Tonsignale).

Dieser Anschluss (Progressive Scan) kann auch fiir Projektoren
verwendet werden.

Der Anschluss an die S-Video-Buchse S-VIDEO OUT und an die
Cinch-Buchsen AUDIO OUT, Standardanschluss fir viele Geréte
mit guter Qualitéit.

Hinweis:

SchlieBen Sie den DVD/VCR-Recorder direkt an das Fernseh-
gerdt/den Flachbildschirm an. Ein dazwischen geschalterter
Videorecorder kann - bedingt durch den im DVD/VCR-Recor-
der integrierte Kopierschutz — eine schlechtere Bildqualitéit her-
vorrufen.

DEUTSCH
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ANSCHLIESSEN/VORBEREITEN

Anschlieflen mit Cinch-Kabel (Progressive Scan)

Vorsicht:

Bei diesem Anschluss werden Bildsignale in einem hohen Fre-
quenzbereich ausgegeben. Uberpriifen Sie bitte vor Inbetrieb-
nahme, ob lhr Fernsehgerét, Flachbildschirm oder Projektor
dafir geeignet ist.

Fir Schaden, die durch bei bei Nichtbeachtung entstehen, kann
GRUNDIG keine Haftung ibernehmen.

Hinweise:

Wenn der DVD/VCR-Recorder iiber die Buchsen »Pr«, »Ph«
und »Y« angeschlossen wird, kénnen Sie diese mit Taste
»P.SCAN« auf ,Progressive Scan” umschalten. Zuvor muss der
EURO-AV-Ausgang auf ,Progressive” geschaltet werden, siehe
Einstellung auf Seite 21.

Je nach Ausstattung des Fernsehgerdtes, Flachbildschirmes

oder Projektors missen die jeweiligen Eingangsbuchsen des
Gerdtes aktiviert werden.

© o o)

Handelsibliche Cinch-Kabel in die Buchsen »Pr«, »Pb« und
»Y« des DVD/VCR-Recorders und in die enfsprechende Buchse
(z.B. VIDEO IN oder COMPONENT Y Ps/Cs Pr/Cr) des Fern-

sehgerdtes, Flachbildschirmes oder Projektors stecken.

2 Handelsibliche Cinch-Kabel in die Buchsen »AUDIO OUT R L«
des DVD/VCR-Recorders und in die entsprechenden Buchsen
(AUDIO IN) des Fernsehgeriites, Flachbildschirmes oder Projek-
tors stecken.



ANSCHLIESSEN/VORBEREITEN

Fernsehgeriit oder Flachbildschirm anschlieien -
mit einem EURO-AV-Kabel
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—— 1 Beigepacktes EURO-AV-Kabel in die Buchse »EURO AV 1« des
DVD/VCR-Recorders und in die enfsprechende Buchse des Fern-
sehgerdtes oder Flachbildschirmes stecken.

Fernsehgeréit oder Flachbildschirm anschlieien -
mit Y/C-Kabel (S-VIDEO) und Cinch-Kabel

TN L i i
JHIIN - LI e i
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9
= W 1 Handelstbliches Y/C-Kabel in die Buchse »S-VIDEO OUT«
- .@\ — des DVD/VCR-Recorders und in die entsprechende Buchse
9 =N Eﬂ' (S-VIDEO IN) des Fernsehgerdétes oder Flachbildschirmes
= stecken.

2 Handelsiibliche Cinch-Kabel in die Buchsen »AUDIO OUT R L«
des DVD/VCR-Recorders und in die entsprechenden Buchsen
(AUDIO IN) des Fernsehgerites oder Flachbildschirmes stecken.

DEUTSCH
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ANSCHLIESSEN/VORBEREITEN

Audio-Anlage mit analogem Zweikanal-

Stereoton anschlief3en

Alternativ zu den Lautsprechern des Fernsehgeréites kann der Ton
auch ber eine Audio-Anlage wiedergegeben werden. Dies kann
zu einer Verbesserung der Audio-Wiedergabe fishren.

= —— | Handelsiibliches Cinch-Kabel in die Buchsen »AUDIO OUT R L«

(€5
=

EUROAVT

16

des DVD/VCR-Recorders und in die enfsprechende Buchsen

der Audio-Anlage stecken.

Vorsicht:

Die Buchsen »AUDIO OUT R L« des DVD/VCR-Recorders
dirfen nicht an die PHONO-Eingangsbuchsen (Plattenspieler-
Eingang) der Audio-Anlage angeschlossen werden.



ANSCHLIESSEN/VORBEREITEN

Digitalen Mehrkanal-Verstarker oder digitale
Zweikanal-Audioanlage anschlieflen
Bei einem Mehrkanal Audio-/Videoverstérker (Dolby* Digital Deco-

der oder DTS - Digital Theatre System) wird der digitale Mehrkan-
alton der DVD decodiert und optimal wiedergegeben.

P

%I— 1 Beigepacktes Cinch-Kabel in die Cinch-Buchse »DIGITAL
— AUDIO OUT« des DVD/VCR-Recorders und in die entspre-
EE chende Buchse des digitalen Mehrkanalverstérkers stecken.

EUROAVI

Hinweis:

Auch bei digitalem Anschluss sollten Sie den analogen Audio-
Anschluss vornehmen (Anschluss siehe Seite 16), da — abhén-
gig vom Disc-Typ — unter Umstéinden kein Signal tber die
Buchse »DIGITAL AUDIO OUT« ausgegeben werden kann.

* Gefertigt unter Lizenz von Dolby Laboratories Licensing Corporation. ,Dolby”,
,Dolby Pro Logic”, ,Dolby Digital” und das Doppel-D-Symbol ,00“ sind Waren-
zeichen der Dolby Laboratories Licensing Corporation. Copyright 1992 Dolby
Laboratories, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

DEUTSCH
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ANSCHLIESSEN/VORBEREITEN

Netzkabel anschlief3en

_— 11

S

— 1
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Stecker des Netzkabels in die Steckdose stecken.

Vorsicht:
Nur durch Ziehen des Netzsteckers ist der DVD/VCR-Recorder
vom Stromnetz getfrennt.

Batterien in die Fernbedienung einlegen

Batteriefach &ffnen, dazu Schnapper driicken und Deckel
abnehmen.

Beim Einlegen der Batterien (Typ Micro, z.B. LR 03 oder AAA,
2 x 1,5V) Polung beachten, im Batteriefach markiert.

Batteriefach schlief3en.

Hinweis:

Wenn |hr DVD/VCR-Recorder auf die Fernbedienbefehle nicht
mehr richtig reagiert, kénnen die Batterien verbraucht sein.
Verbrauchte Batterien unbedingt entfernen. Fir Schaden, die
durch ausgelaufene Batterien entstehen, kann nicht gehaftet
werden.

Umwelthinweis:

Die Batterien — auch schwermetallfreie — diirfen nicht im Haus-
miill entsorgt werden. Verbrauchte Batterien missen in die Alt-
batteriessmmelgefiBe bei Handel und &ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstréigern gegeben werden.



INBETRIEBNAHME

DVD/VCR-Recorder einschalten

1 DVD/VCR-Recorder mit »STANDBY/ON« am Gerdt ein-
schalten.
- Anzeige: » "«, nach kurzer Zeit ist der DVD/VCR-Recor-
der betriebsbereit.

Erstinstallation

Erstinstallation beginnen
Nach der ersten Inbetriebnahme des DVD/VCR-Recorders erscheint

Welcome. Press the immer das Meni »Installation«.

[Enter] button, to start the . . - . . . .
automatic station search. Sie werden Schritt fir Schritt durch die einzelnen Einstellung

(Installation

make sure the antenna ef(jhrf.
is connected Y . . .
frst. Uberprifen Sie bitte, ob das Antennenkabel angeschlossen ist

1 Erstinstallation mit »ENTER« aktivieren.

\_End setup )
(Installation ) Sprache der Bildschirmmeniis wéhlen
Please select your language before Hiermit stellen Sie die ,Sprache” der Bildschirmmeniis des
you start automatic installation: D\/D/\/CR. Recorders ein.
English
Spanish . . .. .
pranis 1 Gewiinschte Sprache mit » & « oder » ¥« wahlen und mit
Crech »ENTER« bestétigen.
Danish
German
Dutch
\ Confirm with Enter End setup Select AW ) Lund (AUfsfe"Oﬂ‘) wahlen
(Installation ) Diese Einstellung beeinflusst die Sortierung der Fernseh-Programme.
Eiﬁz wahlen Sie das entsprechende ——— 1 Bendtigtes Land mit » W« oder » &« wdhlen und mit
and aus: .
Australia »ENTER« besfaflgen.
Belgien
Danemark Hinweise:
Finnland . o e . . .
Frankreich Ist in dem Meni das bendtigte Land nicht vorhanden, die Zeile

»Andere« wéhlen.

\_ EnterBestétigen Setup-Ende Auswahl & W )

(nstallation ) Sprache der DVD Meniis wdhlen
Bitte wahlen Sie die Menisprache fr die Wenn auf der eingelegten DVD Menis in verschiedenen Sprachen
Disstg g(l;;ird zur VerFiJgung stehen, kann die gewiinschte Sprache vorgewdhlt
Englisch werden.
Spanisc_h .
;raﬂzﬁsh{scf; —— 1 Gewiinschte Sprache der DVD Meniis mit » W « oder » & «
D wahlen und mit »ENTER« bestdtigen.
Deutsch

\_ EnterBestétigen Setup-Ende Auswahl & W )

DEUTSCH
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(Installation )

Bitte wahlen Sie die Menisprache fiir die
Tonwiedergabe aus:

Standard

Englisch

Spanisch

Franzosisch

Tschechisch

Dénisch

Deutsch

INBETRIEBNAHME

\_ EnterBestétigen Setup-Ende Auswahl AW )

(Installation

Bitte wahlen Sie die Sprache fiir die
Untertitel aus:

Standard

Englisch

Spanisch

Franzosisch

Tschechisch
Dénisch
Deutsch

\_ EnterBestétigen Setup-Ende Auswahl AW )

(Installation

Die verfiigharen Programme werden
gesucht:

T I

6 Programme gefunden
Bitte warten...

Setup-Ende

\. J

20

Synchronsprache des Tons wéhlen

Wenn auf der eingelegten DVD mehrere Sprachen zur Verfigung
stehen, wird der Ton in der von lhnen gewdhlten Sprache wiederge-
geben.

Ist die gewdhlte Synchronsprache auf der DVD nicht vorhanden,
schaltet der DVD/VCR-Recorder auf die erste Synchronsprache der
DVD.

1 Gewiinschte Synchronsprache mit » W « oder » A « wahlen
und mit »ENTER« bestétigen.

Sprache der Untertitel wéhlen

Wenn auf der eingelegten DVD mehrere Untertitel zur Verfigung
stehen, werden diese zuerst in der von lhnen gewdhlten Sprache
eingeblendet.

1 Gewinschte Sprache mit » W« oder » & « wéhlen und mit
»OK« bestétigen.

Fernseh-Programme einstellen

Der DVD/VCR-Recorder hat ein eigenes Empfangsteil. Damit kann
er — unabhdngig vom Fernsehgeréit — Fernseh-Programme empfan-
gen und aufzeichnen. Dafir missen die Kanédle der Fernseh-Pro-
gramme am DVD/VCR-Recorder eingestellt werden.

Bei dieser Einstellung wird automatisch auch die Uhrzeit aktuali-
siert. Voraussetzung dafir ist, auf Programmplatz 1 wurde ein Fern-
seh-Programm mit Videotext eingestellt.

1 Nach dem Bestétigen der Untertitel-Sprache startet der Suchlauf.
Der DVD/VCR-Recorder sucht alle Fernsehkandle nach Fern-
seh-Programmen ab, sortiert und speichert sie. Der Suchlauf
kann einige Minuten davern.

—Danach erscheint die Meldung: »Suchlauf abgeschlossen.
Die Erstinstallation ist beendet, der DVD/VCR-Recorder schal-
tet auf Programmplatz 1.

Hinweise:

Weitere Einstellungen, wie zum Beispiel Fernseh-Programme
sortieren oder neue Fernseh-Programme manuell eingeben,
finden Sie im Kapitel ,Sondereinstellungen”, ab Seite 66

Wie Sie das TV-System einstellen oder das Bildschirmformat
lhres Fernsehgerétes wahlen, entnehmen Sie dem Kapitel auf
der néchsten Seite.



INBETRIEBNAHME

Bildschirmformat lhres Fernsehgerétes wdhlen

Diese Einstellung ist abhéingig von lhrem Fernsehgeréit oder Flach-
bildschirm und von den Informationen auf der DVD.
Haben Sie ein Fernsehgerdt oder einen Flachbildschirm mit dem

Format 4:3, kénnen Sie einstellen:
® ) /
m »4:3 P&S« fiir eine Breitbild-Wiedergabe, bei der der linke und rech-

(Voreinstellungen
Video

Ton

Kontrolleinst. der Eltern
Sonderfunktionen

) te Rand des Bildes beschnitten ist (abhéingig von der verwendeten

DVD) oder »4:3 LB« fiir eine Breitbild-Wiedergabe mit schwarzen
Balken am oberen und unteren Bildschirmrand des Fernsehgercites.
Haben Sie ein Fernsehgerdt oder einen Flachbildschirm mit dem

\.

VCR Format 16:9, wéhlen Sie die Einstellung »16:9«.
1 Hauptmeni mit » SETUP« aufrufen.
Enter-Bestatigen Setup-Ende . X
Auswahl AW Menipunkt »Voreinstellungen« mit » 4 « oder » P « wéhlen .
\, 7
Zeile »Video« mit » W « oder » A « wahlen und mit "ENTER«
— aktivieren.
Video
4  Zeile »TV Format« mit » W « oder » A « wdhlen mit »ENTER«
TV Format Autof Auswahl aktivieren.
Video Ausgang  RGB | Bildformat
43 1B 5 Bendtigtes Bildformat (»4:3 LB«, »4:3 P&S«, »16:9« oder
43 PS »Automatisch«) mit » W « oder » A « wahlen und mit » SETUP«
169 bestéitigen.
EnterBestatigen SetupEnde Ad_ Automatisch 6 Meni abschalten, dazu » SETUP« &fters driscken.

Signalart fir die Video Ausgangsbuchse ein-
stellen

Der Videoausgang lhres DVD/VCR-Recorders wird ab Werk auf
»RGB« eingestellt.

Y Wenn Sie lhren DVD/VCR-Recorder tber Cinch-Kabel (Buchsen
»Y«, »Pb/Cb« und »Pr/Cr« des DVD/VCR-Recorders) an das
Fernsehgerét, den Flachbildschirm oder den Projektor anschlief3en,
missen Sie den Videoausgang auf »Progressiv« oder »Interlace«
einstellen, damit das Videosignal und damit das Bild zum Fernseh-
gerdt gelangt.

1 Hauptmeni mit » SETUP« aufrufen.

J 2 Menipunkt »Voreinstellungen« mit » 4 « oder » p « wahlen .

3 Zeile »Video« mit » ¥ « oder » A « wéhlen und mit »ENTER«

e N
Voreinstellungen
Video
Ton
Kontrolleinst. der Eltern
Sonderfunktionen
VCR
Enter-Bestéatigen Setup-Ende
Auswahl AW
&
Video
TV Format Automatisch
Videoausgang  RGB{( ayswahl Video-
ausgang
Interlac
Progres
RGB
\__ EnterBestdtigen Setup-Ende Auswahl & w

aktivieren.

4 Zeile »Videoausgang« mit » W « oder » A& « wahlen und mit
»ENTER« bestdtigen.
- »Interlace« fir Buchsen »Pr«, »Pb« und »Y«;
»Progressiv« fir Buchsen »Pr«, »Pb« und »Y«;
»RGB« fiir Buchse »EURO AV1«.

e.

Siv

5 Meni abschalten, dazu » SETUP« &fters driicken.
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VOR DER WIEDERGABE

Vorbereiten

1

Fernsehgeréit einschalten und den Programmplatz fir den
DVD/VCR-Recorder wahlen.

Wenn eine Audio-Anlage oder ein AV-Receiver an den
DVD/VCR-Recorder angeschlossen wurde, diese(n) einschalten
und den entsprechenden Toneingang fir den DVD/VCR-Recor-
der wiihlen.

DVD/VCR-Recorder mit »STANDBY/ON« am Gerdt ein-

schalten.

- Anzeige am DVD/VCR-Recorder »iit«, danach die Uhrzeit
und der Programmplatz.

Disc einlegen

1

»A« am DVD/VCR-Recorder oder an der Fernbedienung
driicken.
- Anzeige:

i«, die Disc-Schublade 6ffnet sich.

Gewiinschte Disc mit dem Aufdruck (Labelseite) nach oben in
die Disc-Schublade einlegen.

» A« am DVD/VCR-Recorder oder an der Fernbedienung
driicken.
— Anzeige: »i:

«, die Disc-Schublade fahrt wieder ein.

Hinweise:
Die Index-Bildiibersicht der DVD+RW/DVD+R mit » MENU«

aufrufen.

Gewiinschten Titel mit » W«, » A «, » 4 « oder »p «aus-
wiahlen und Wiedergabe mit » > I« oder »ENTER« starten.
Die Wiedergabe einer DVD, VCD, SVCD, MP3-CD oder
Audio-CD (CDDA\) startet automatisch.

Wenn das Symbol » © « auf dem Bildschirm des Fernsehgerd-
tes erscheint, ist die gewdhlte Funktion mit dieser Disc nicht
méglich.

Disc entnehmen

1

22

»A« am DVD/VCR-Recorder oder an der Fernbedienung
driicken.
- Die Disc-Schublade 6ffnet sich.



i

& ovo

(T) Titel 1von 12
(C) Kopitel wihlen  1von 5
ORE Tvonl
0 Ton 1 Sonst.

":ﬂ Untertitel Aus
(<) Abgelaufen 00:05: 20

Enter Bestdtigen Setup-Ende
Auswahl AW

WIEDERGABE

Wiedergabe einer DVD

Merkmale der DVD
DVDs erkennen Sie am Logo auf dem Label.

Je nach Inhalt der DVD sind die Discs mit einem oder mehreren
Titeln versehen.

Jeder Titel kann ein oder mehrere Kapitel (Chapter) enthalten.

Die Wiedergqbe der DVD kann iber das Meni des DVD/VCR-
Recorders — am Bildschirm des Fernsehgerdtes — kontrolliert und
gesteuert werden.

Besonderheiten der DVD

DVDs bieten in einem Titelmeni eine Ubersicht der vorhandenen
Titel und/oder Abschnitte der Titel.

Einige Funktionen des DVD/VCR-Recorders, wie zum Beispiel Zeit-
lupe oder Standbild kénnen auch von der DVD gesteuert sein. Es
kann dadurch vorkommen, dass zum Beispiel die Standbildfunktion
in bestimmten Szenen nicht gewdhlt werden kann.

Bei vielen DVDs werden die Tonspuren in bis zu 8 Sprachen
bespielt. Sie kénnen die gewiinschte Sprache wihlen.

Viele DVDs werden vom Hersteller mit Untertiteln in mehreren
Sprachen bespielt. Sie kénnen die gewiinschten Untertitel wéhlen.

Wiedergabe
1 Fernbedienung mit »DVD« auf Disc-Betrieb umschalten.

2 Nach dem SchlieBen der Schublade und dem ,Einlesen” der
DVD startet die Wiedergabe automatisch.
— Anzeige: Kapitel und abgelaufenen Spielzeit.

Hinweise:

Abhéngig von der verwendeten DVD kann es notwendig sein,
aus einem Inhaltsverzeichnis der DVD Titel oder Kapitel auszu-
wihlen.

Das Inhaltsverzeichnis kann mit »MENU« aufgerufen werden.
Kapitel oder Titel mit » & «, » W «, » 4« oder » P « auswaihlen
und Wiedergabe mit » > Il « oder »ENTER« starten.

Mit »DISPLAY« kann das Wiedergabemeni aufgerufen wer-
den. Die Funktionen finden Sie im Kapitel ,Wiedergabe-Kom-
fortfunktionen”.

Ist eine DVD nicht autorisiert, muss die Kennziffer des Zugangs-
levels (1 ... 8) gedindert werden (siehe Kapitel ,Inhalt der DVD
autorisieren” auf Seite 59).

Wenn das Symbol » © « auf dem Bildschirm des Fernsehgerd-
tes erscheint, ist die gewdhlte Funktion mit dieser DVD nicht
mdglich.

3 Auf Wiedergabe-Pause (Standbild) mit » > B« schalten.
Wiedergabe mit » > Bl « fortsetzen.

Wiedergcbe beenden, dazu » ll« zweimal driicken.
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DVD +ReWritable

DVD+R

WIEDERGABE

Wiedergabe einer DVD+RW/+R
Merkmale der DVD+RW/+R
DVD+RWs und DVD+Rs erkennen Sie am Logo auf dem Label.

Wurden auf diesen Discs Sendungen aufgezeichnet, kénnen diese
mit lhrem DVD/VCR-Recorder wiedergegeben werden.

Wollen Sie eine DVD+R auf einem DVD-Player wiedergeben, muss
sie zuvor finalisiert werden.

Wiedergabe
1 Fernbedienung mit »DVD« auf Disc-Betrieb umschalten.
2 Nach dem SchlieBen der Schublade und dem ,Einlesen” der

DVD+RWs/DVD+Rs startet die Wiedergabe automatisch, wenn
die Disc schreibgeschitzt ist oder finalisiert wurde.

Hinweis:

Wenn die Wiedergabe nicht automatisch startet, die Index-
Bildubersicht mit » MENU« aufrufen, den gewiinschten Titel aus
der Index-Bildibersicht mit » & « oder » W « wahlen und mit
»p> [« oder »ENTER« die Wiedergabe starten.

3 Auf Wiedergabe-Pause (Standbild) mit » > I« schalten.
4 Wiedergabe mit » > [« fortsetzen.

5 Wiedergabe beenden, dazu » ll« zweimal driicken.



WIEDERGABE

dise

DIGITAL VIDEO|

Wiedergabe einer S-VCD/VCD

Merkmale von S-VCDs/VCDs

S-VCDs/VCDs (Video-CDs) erkennen Sie am Logo auf dem Label.
Je nach Inhalt der S-VCD/VCD (Filme, Videoclips usw.) sind die
Discs mit einem oder mehreren Tracks bespielt.

S-VCDs/VCDs kénnen mit dem PBC-System (Play Back Control) zur
Track-Navigation erstellt sein. Dies ist abhéingig von der verwende-
ten Bearbeitungs- und Brenn-Software.

Einige Funktionen des DVD/VCR-Recorders (Zeitlupe, Kamera-
Blickwinkel, Szenen markieren) kénnen beim Abspielen einer S-
VCD/VCD nicht angewshlt werden. Dies ist abhéngig von der
Erstellung der S-VCD/VCD.

Wiedergabe
1 Fernbedienung mit »DVD« auf Disc-Betrieb umschalten.
2 Nach dem Schlieflen der Disc-Schublade und dem ,Einlesen”

der S-VCD/VCD startet die Wiedergabe automatisch.
- Anzeige: Tracks und abgelaufenen Spielzeit.

Hinweis:

Abhéngig von der verwendeten S-VCD/VCD kann es notwendig
sein, aus einer Titelliste mit » pP| «oder » |44 « oder »1...0« den
Disc Titel auszuwdhlen.

Mit »MENU« schalten Sie zum vorhergehenden Meni zuriick.

Auf Wiedergabe-Pause (Standbild) mit » B> [ll« schalten.
Einzelbilder weiterschalten, dazu » P>« wiederholt driicken.

Wiedergabe mit » > B« fortsetzen.

o U b

Wiedergabe mit » [l « beenden.

Hinweis:
Mit »DISPLAY « kann das Wiedergabemenii aufgerufen werden.

Bildsuchlauf
Sie kénnen zwischen unterschiedlichen Geschwindigkeiten wéihlen.

1 Gewiinschte Wiedergabe-Geschwindigkeit wihrend der
Wiedergqbe mit » g€« oder » PP« wihlen.

2 Zuriick zur Wiedergabe, dazu »p> [l « dricken.

PBC (Play Back Control) ein-/ausschalten

1 Wiahrend der Wiedergabe » DISPLAY « driicken.

2 Zeile »PBC« mit » W « oder » A « wihlen und mit »ENTER«
aktivieren.

3 PBC-Funktion mit » W « oder » A « aktivieren (Ein).
Hinweis:
Zum Abschalten der PBC-Funktion Einstellung wiederholen und
in Pkt. 3 »Aus« wahlen.
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WIEDERGABE

Wiedergabe einer MP3-CD

Merkmale der MP3-CD

MP3 steht fir MPEG-1 Audio Layer 3 und kommt aus dem Motion
l@] Picture Expert Group (MPEG) Standard, der zum Komprimieren von

Filmdaten entworfen wurde.

Durch das MP3-Format ist es méglich, Audio-Dateien in beinahe
CD-Qualitét auf einem Datentréiger abzuspeichern. Dabei wird nur
ca. 10% der urspriinglichen Datenmenge benstigt. Standardméfig
werden MP3-Dateien mit einer Bitrate von 128 kbps encodiert.
Grundsétzlich gilt, je hoher die Bitrate einer MP3-Datei ist, desto
besser ist die Klangqualitét.

Im Internet sind die meisten MP3-Files mit 128 bzw. 160 kbps enco-
diert. 160 kbps wird schon als CD-Qualitét eingestuft.

MP3-CDs enthalten Tonaufnahmen. Sie kénnen — wie gewohnt —
iber eine Audio-Anlage wiedergegeben werden. Die bei der MP3-
Wiedergabe ausgegebenen Digitalsignale sind PCM-codiert, unab-
héngig von der Einstellung des Audio-Ausgangs. Die Signale wer-
den mit derselben Datenrate wie die der Musikquelle ausgegeben
(m&glich sind: 32 kbps — 320 kbps, ideal: 128 kbps).

MP3 Dateien kénnen in Ordnern und Unterordnern — &hnlich wie
die Dateien in einem PC — organisiert sein.

Wiedergabe
1 Fernbedienung mit »DVD« auf Disc-Betrieb umschalten.
2 Nach dem Schlieflen der Disc-Schublade und dem ,Einlesen”

der Disc wird der Datei-Browser (das ,Inhaltsverzeichnis”) der
MP3-CD angezeigt.

Gewiinschten Ordner oder Titel mit » A « oder » W « wahlen.

Ordner mit » ENTER« &ffnen.
— Eine Liste der Unterordner (Subdirectory) wird eingeblendet.

Wiedergabe des Titel mit » p> [« oder » ENTER« starten.
— In der Anzeige am DVD/VCR-Recorder erscheinen Titel und
Spielzeit.

Enter - wahlen TV View - Ausgang

Wiedergabe mit » > [« unterbrechen (Pause).
7 Wiedergabe mit » p> [« fortsetzen.

Hinweise:

Mit »REPEAT« kénnen Wiederhol-Funktionen gewdhlt werden.
Mit »TITLE« kann zwischen MP3 Modus und JPEG Modus
umgeschaltet werden.

8 Wiedergabe mit » M« beenden.
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Prcture CD

Enter - aufrufen TV View - beenden Title - MP3

WIEDERGABE

Wiedergabe einer Bilddaten-CD

Merkmale der JPEG-CD

JPEG steht fiir Joint Picture Experts Group. Das Verfahren wurde
zum Komprimieren von Bilddateien entworfen.

JPEG-Dateien kdnnen zusammen mit anderen Datei-Typen auf eine
CD gebrannt sein. Solche CDs werden auch File-CDs oder Mixed
Mode-CDs genannt. Zum Beispiel kdnnen MP3-Dateien (Audio) ent-
halten sein und JPEG-Dateien, um z. B. Album-Cover darzustellen.
Auf einer JPEG-CD kénnen die Dateien in Ordnern (Directory)
zusammengefasst sein. Diese Struktur Ghnelt der einer MP3-CD.
JPEG-CDs enthalten nur Daten im komprimierten JPEG-Format. Dies
sind meist Daten von Digital-Cameras oder stammen von Bildbear-
beitungsprogrammen.

Merkmale der KODAK Picture-CD

Das Verfahren wurde zum Archivieren von analog aufgenommenen
Fotografieren entwickelt.

Kleinbild-Fotografien werden nach der Entwicklung in einer Aufls-
sung von 1536 x 1024 Pixel gescannt und im Dateiformat JPEG auf
eine CD gebrannt.

Auf einer KODAK Picture-CD haben bis zu 40 Bilder Platz. Zuscitz-
lich zu den Bilderdateien findet sich auf einer KODAK Picture-CD
noch Platz fiir Bildbearbeitungs-Software, die es erméglicht, die CD
auf dem PC abzuspielen, die Bilder zu bearbeiten oder als Dia-
Shows zu betrachten.

Wiedergabe der JPEG-CD oder der KODAK
Picture-CD

Fernbedienung mit »DVD« auf Disc-Betrieb umschalten.

Nach dem Schlieflen der Disc-Schublade und dem ,Einlesen”
der Disc wird der Datei-Browser (das ,Inhaltsverzeichnis”) der
JPEG-CD angezeigt.

Gewiinschten Ordner (oder Bild) mit » & «, » W «, » 4 « oder
» P « wéihlen.
— Eine Liste der Unterordner (Subdirectory) wird eingeblendet.

Ordner mit » ENTER« &ffnen.

Gewiinschtes Bild mit » & «, » W «, » € « oder » P « wahlen

und mit »ENTER« bestétigen.

— Das JPEG-Bild wird eingeblendet, danach werden alle folgen-
den Bilder angezeigt.

Hinweise:

Soll das Bild |ﬁnger betrachtet werden, » P> Il « dricken. Bild-
wiedergabe mit » p> [l « fortsetzen.

Mit »TITLE« kann zwischen MP3 Modus und JPEG Modus

umgeschaltet werden.
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WIEDERGABE

Bilddarstellung verdndern
Die Bilder kénnen gedreht oder gespiegelt werden.

1 Wahrend der Wiedergabe mit » € « oder » P« Bilder um
jeweils 90° drehen.

2 Wiedergabe mit » ll« beenden.

Gleichzeitige Wiedergabe von JPEG-Daten und
MP3-Daten
Sie kannen Bilddaten als eine Diashow abspielen und zusétzlich

MP3 Musik-Dateien anhdren. Dazu bendtigen Sie eine CD mit MP3-
und JPEG-Dateien.

1 CD in das Disc-Fach legen und Datei-Browser (das ,Inhaltsver-
zeichnis”) der MP3-CD mit »TITLE« aufrufen.

Gewiinschten Ordner oder Titel mit » A « oder » ¥ « wahlen.

Ordner mit » ENTER« &ffnen.
— Eine Liste der Unterordner (Subdirectory) wird eingeblendet.

4  Wiedergabe des Titel mit » > [« oder » ENTER« starten.

Wéhrend der Wiedergabe der MP3-Datei » TITLE« driicken.
- Die Musikwiedergabe wird fortgesetzt, der Datei-Browser
(das ,Inhaltsverzeichnis”) der JPEG-CD wird angezeigt

6 Bilddatei mit » & «, » ¥ «, » € « oder » P « wéhlen und Dia-
show mit » ENTER« starten.
- Die Bild- und Musikdaten werden gleichzeitig wiedergegeben.

7 Wiedergabe mit »TV VIEW« beenden.



WIEDERGABE

Wiedergabe einer Audio-CD
Merkmale der Audio-CD

Eine Audio-CD erkennen Sie an diesem Logo.

COMPACT
Audio-CDs enthalten nur Tonaufnahmen. Sie kénnen — wie gewohnt
— Uber eine Audio-Anlage wiedergegeben werden.

DIGITAL AUDIO

Die einzelnen Titel sind aneinander gereiht abgelegt. Es sind keine
Gliederungen (Ordner) vorgesehen.

Wiedergabe
1 Fernbedienung mit »DVD« auf Disc-Betrieb umschalten.
2 Wiedergabe der Disc mit » > [l « starten;

oder

gewinschten Titel mit » A « oder » ¥ « wahlen und Wieder-
gabe des Titels mit » > [l « starten.
— Anzeige: Titelnummer und Gesamtspielzeit.

— Die Wiedergabe stoppt am Ende der CD.
3 Wiedergabe mit » > Bl « unterbrechen (Pause).

_ Enter - aufrufen TV View - beenden

4 Wiedergabe mit » > [« fortsetzen.

Hinweis:
Mit »REPEAT« kdnnen die Wiederhol-Funktionen gewdhlt
werden.

Titel wahlen, schrittweise (SKIP)
1 Wiéhrend der Wiedergabe néichsten Titel mit » pp| « wihlen.
2 Vorherigen Titel mit » |44 « wahlen.

— Die Wiedergabe beginnt mit dem gewdhlten Titel.

Schneller Suchlauf
Sie kdnnen zwischen zwei unterschiedlichen Geschwindigkeiten

wahlen.

1 Gewiinschte Wiedergabe-Geschwindigkeit wdhlen, dazu
wahrend der Wiedergdbe » <« oder » PP« wiederholt
driicken.

2  Zurick zur Wiedergqbe, dazu »p Il « dricken.

DEUTSCH
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WIEDERGABE - KOMFORTFUNKTIONEN

Hinweise:
Bei den Funktionen ,Bildsuchlauf”, ,Zeitlupe” und ,Standbild” ist

der Ton stummgeschaltet.
Einige Funktionen kénnen nicht angewdhlt werden, dies ist abhéin-
gig von der verwendeten Disc.

Titel/Kapitel wahlen

Befinden sich auf einer Disc mehrere Titel/Kapitel, so kénnen Sie
diese anwdéihlen.

Titel/Kapitel wéhlen - schrittweise

1

Wiahrend der Wiedergabe gewinschten Titel/Kapitel mit
»pP| « oder » |44 « wahlen.

Titel/Kapitel wéhlen - direkt

1 Wiahrend der Wiedergabe gewiinschte Eingabeméglichkeit
(Titel oder Kapitel) mit » SEARCH« aufrufen.
2 Titel (T) mit » & « oder » ¥ « anwdhlen,

oder mit » > « zur Kapiteleingabe schalten (C) und Kapitel mit
» A « oder » ¥ « anwdhlen.
— Die Wiedergabe beginnt mit dem gewdhlten Titel /Kapitel.

Einen Abschnitt minutengenau anwéhlen

& ovwo 1 Wahrend der Wiedergabe das Wiedergabemenii mit
= »DISPLAY« aufrufen.

(T) Titel 1von 12

(C) Kapitel wihlen  1von 5 2 Zeile »Abgelaufen« mit » & « oder » ¥ « anwdhlen und mit

(®) Winkel Tvon 1 »ENTER« akfivieren.

O Ton 1 Sonst.

(& untertiel Aus 3 Gewiinschte Spielzeit eingeben:

(<) Abgelaufen 00:05: 20

Enter Bestdtigen Setup-Ende
Auswahl AW

Stunden, Minuten, Sekunden mit » A « oder » W « eingeben;

Eingdbeste”e mit » 4 « oder » p « wahlen;

Spielzeit mit » ENTER« bestétigen.

- Der DVD/VCR-Recorder sucht den Abschnitt und startet die
Wiedergabe.

Titel, Kapitel oder Funktionen mit dem Wieder-
gabemeni anwdhlen

& ovo 1 Wahrend der Wiedergabe » DISPLAY « drijcken.
® i — — Das Wiedergabemenii wird eingeblendet.
(©) Kopitel wiihlen 1 von 5 2 Gewiinschte Zeile mit » & « oder » ¥« anwdhlen und mit
(®) Wikl Tvon 1 » ENTER« aktivieren.
(=) Ton 1 Sonst,
@ untertitel Aus 3 Titel oder Kapitel oder gewiinschte Funktion mit » & « oder
() Abgelaufen 00:05: 20 » W « anwdihlen und mit » ENTER« bestdtigen.
Enfer Bestitigen Setup-Ende 4  Wiedergabemeni mit » DISPLAY« abschalten.

Auswahl AW




WIEDERGABE - KOMFORTFUNKTIONEN

Wiedergabe unterbrechen/fortsetzen (Resume)

Die Wiedergabe der DVD kann an einer beliebigen Stelle unter-
brochen und danach an der gleichen Stelle Fortgesetzf werden.

1 Wiedergabe unterbrechen, dazu » ll« nur einmal driicken.

2 Wiedergabe mit »p>« an dem Punkt fortsetzen, an dem sie
beendet wurde.

Bildsuchlauf

Sie kénnen zwischen unterschiedlichen Geschwindigkeiten wéihlen.

1 Gewiinschte Wiedergabe-Geschwindigkeit wéhrend der Wieder-
gabe wahlen, dazu » €<« oder » B« driicken.

2 Zuriick zur Wiedergabe, dazu »p> Il « driicken.

Zeitlupe vorwairts
Sie kdnnen zwischen unterschiedlichen Geschwindigkeiten wéhlen.
1 Wiahrend der Wiedergabe » Ip « driicken.
2 Gewiinschte Zeitlupen-Geschwindigkeit mit » Ip- « wéihlen.
3 Zuriick zur Wiedergabe, dazu » P> « driicken.

Standbilder schrittweise vorschalten
1 Wahrend der Wiedergabe »p> [« driicken.
2 Standbild mit » P> « schrittweise vorschalten.
3 Zuriick zur Wiedergabe, dazu » > Il « driicken.

Blickwinkel bestimmter Szenen wdhlen

Einige DVDs enthalten Szenen oder Passagen, die von unterschied-
lichen Kamera-Standorten (verschiedene Blickwinkel) mehrmals auf-
genommen wurden.

Diese verschiedenen Blickwinkel kénnen Sie wahlen.

1 Funktion Blickwinkel wahlen, dazu wéhrend der Wiedergabe
» ANGLE« driicken.

— Anzeige: Blickwinkel »02/04«, im Beispiel 2 von 4.
2  Einen anderen Blickwinkel mit » ANGLE« wéhlen.

DEUTSCH
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Bildausschnitt vergroiern und bewegen (Zoom)
Wiéhrend der Wiedergabe »ZOOM« driicken.

2  Gewinschte Vergraferung mit »ZOOM« wihlen.
— Der DVD/VCR-Recorder vergréfert einen Bildausschnitt.

3 Bildausschnitt mit » d«, »p«, » A« oder » ¥« auf dem
Bildschirm bewegen.

4 Zuriick zur normalen Wiedergabe mit »ZOOM«.

Synchronsprache oder Tonformat umschalten

Bei diesen Einstellungen wird die voreingestellte Synchronsprache
umgeschaltet, wenn die DVD Alternativen dazu bietet.

1 Wiéhrend der Wiedergabe » AUDIO« driicken.
- Anzeige: zum Beispiel »Ton 1. Deu, die aktuelle Synchron-
sprache wird angezeigt.

2  Gewinschte Synchronsprache mit » AUDIO« wahlen.

Hinweis:

Das Umschalten der Synchronsprache kann durch die Struktur
der DVD unterbunden werden. In diesem Fall ist die Einstellung
meist im DVD-Meni méglich.

Untertitel auswdhlen und einblenden

Wenn auf einer DVD Untertitel zur Verfiigung stehen, kdnnen Sie
diese am Bildschirm des Fernsehgerdtes einblenden.

Wenn die Unfertitel in mehreren Sprachen verfigbar sind, dann
ksnnen Sie die gewilinschte Sprache wiahlen.

1 Wahrend der Wiedergabe » SUBTITLE« driicken.
— Anzeige: zum Beispiel »Untertitel 02 Deu«.

2 Gewinschte Sprache der Untertitel mit » SUBTITLE« wahlen.

Hinweise:

Zum Abschalten der Untertitel » SUBTITLE« so oft driscken, bis
in der Anzeige » Aus« erscheint.

Das Um- oder Abschalten der Untertitel kann durch die Struktur
der DVD unterbunden werden. In diesem Fall ist die Einstellung
meist im DVD-Men{ méglich.
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WIEDERGABE - KOMFORTFUNKTIONEN

Ein Kapitel, einen Titel oder eine Disc wieder-

holen

Abhéngig vom der verwendeten Disc kénnen Kapitel, Titel, Ordner
oder die gesamte Disc wiederholt werden.

1

Zum Wiederholen des Kapitels wéhrend der Wiedergabe
»REPEAT« so oft driicken, bis in der Anzeige »Kapitel«
erscheint.

— Das aktuell gespielte Kapitel wird wiederholt abgespielt;

oder

zum Wiederholen des Titels wéhrend der Wiedergabe
»REPEAT« so oft driicken, bis in der Anzeige »Titel« erscheint.
— Der aktuell gespielte Titel wird wiederholt abgespielt;

oder

zum Wiederholen der Disc wéhrend der Wiedergabe
»REPEAT« so oft driicken, bis in der Anzeige » Disk« erscheint.
— Die Disc wird wiederholt abgespielt.

Funktion beenden, dazu »REPEAT« so oft driicken, bis keine
Anzeige erscheint.

Einen ausgesuchten Abschnitt wiederholen
(A-B Repeat)

Sie kénnen Anfang und Ende eines Abschnittes markieren und
wiederholt abspielen.

1

Wiéhrend der Wiedergabe » A-B« driicken.
— Der Anfang des Abschnittes ist markiert.

Ende der Szene markieren, dazu » A-B« erneut driicken.
— Der markierte Abschnitt wird andauernd wiederholt.

Funktion beenden, dazu » A-B« erneut driicken.

DEUTSCH
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WIEDERGABE EINER VIDEOCASSETTE

Vorbereiten

1 Fernsehgerdt einschalten und den Programmplatz fir den
DVD/VCR-Recorder wahlen.

2 Wenn eine Audio-Anlage oder ein AV-Receiver an den
DVD/VCR-Recorder angeschlossen wurde, diese(n) einschalten
und den entsprechenden Toneingang fir den DVD/VCR-Recor-
der wiihlen.

3 DVD/VCR-Recorder mit »STANDBY/ON« am Gerdt ein-
schalten.

4  Bespielte Cassefte — mit dem Fenster nach oben — soweit in das
Cassettenfach schieben, bis sie automatisch eingezogen wird.

Hinweis:

Wird eine Cassette mit ausgebrochener Léschsicherung in den
DVD/VCR-Recorder geschoben, startet die Wiedergabe auto-
matisch.

Grundfunktionen der Wiedergabe

1 Fernbedienung mit »WCR« auf VCR-Betrieb umschalten.
— Kurze Anzeige: »VCR ausgewdhlt ...«.

2 Wiedergabe mit » > [« starten.
- Kurze Anzeige am am Bildschirm des Fernsehgerdtes: Play,
die Spielzeit und die Bandgeschwindigkeit.

Wiedergabe mit » ll« beenden.
Cassette ausschieben mit »A EJECT« am DVD/VCR-Recorder.

Bildstérungen (Storstreifen) beseitigen
Automatisch
Nach dem Start der Wiedergabe stellt der DVD/VCR-Recorder

automatisch die Spurlage des Bandes ein.

Manuell

1 Wiéhrend der Wiedergabe mit »- TRACKING +« das Bild nach
subjektiv bestem Eindruck einstellen.
— Diese Einstellung bleibt bis zur Entnahme der Cassette erhalten.

Standbild

1 Wahrend der Wiedergabe »p> Il « driicken.
Mehrmaliges Driicken schaltet das Standbild schritiweise
weiter.

Hinweis:
Nach ca. 5 Minuten Standbild schaltet der DVD/VCR-Recorder
automatisch auf Wiedergabe.

2 Zuriick zur Wiedergabe, dazu »p> Il « driicken.



(Voreinstellungen
Video

Ton

Kontrolleinst. der Eltern
Sonderfunktionen

VCR

Enter-Bestatigen
Auswahl AW
\,

Setup-Ende

7

VCR

Index +
Index —
Null-Position

WIEDERGABE EINER VIDEOCASSETTE

Bildsuchlauf

1 Bildsuchlauf riickwarts/vorwéirts mit » €<« oder »pp«

withrend der Wiedergabe wiéihlen.
Mehrmaliges Driicken schaltet auf verschiedene Wiedergabe-
Geschwindigkeiten.

Hinweis:
Nach ca. 5 Minuten Bildsuchlauf schaltet der DVD/VCR-Recor-
der automatisch zuriick zur Wiedergabe.

2 Zuriick zur Wiedergabe, dazu » > Il « driicken.

Zeitlupe vorwdrts
1 Wahrend der Wiedergabe »SLOW +« driicken.
2 Zeitlupengeschwindigkeit mit »= SLOW +« veréindern.
3 Zuriick zur Wiedergabe, dazu » > Il « driicken.

Cassette vor-/zurickspulen
1 DVD/VCR-Recorder mit » ll « auf Stopp schalten.

2 Zuriickspulen mit » €<« oder vorspulen mit »pp-«.

Suchfunktionen fir das VCR-Teil einstellen

Damit |egen Sie fest, ob der DVD/VCR-Recorder Bandstellen nach
Indexmarken oder nach der Nullstellen auf dem Videoband sucht.
Im Cassettenschacht muss sich eine Videocassette befinden!

1 DVD/VCR-Recorder mit » ll « auf Stopp schalten.
2 Hauptmeni mit » SETUP« aufrufen.
Meniipunkt » Voreinstellungen« mit » 4 « oder » p « wéhlen.
——— 4 Zeile »VCR« mit » ¥ « oder » A « wahlen und mit »ENTER«
aktivieren.
5 Gewinschtes Suchkriterium (Index +, Index — oder Null-

Position) mit » W « oder » A « wahlen und mit "ENTER« akti-
vieren.

— Der DVD/VCR-Recorder spult zur der gewdhlten Bandstelle.

L Enter-Bestatigen Setup-Ende Auswah\AvJ
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AUFNAHME

Die Méglichkeiten aufzunehmen

- Jede Aufnahme konnen Sie entweder auf Discs (DVD+R und
DVD+RW) oder auf Videocassette aufzeichnen. Eine Aufnahme
auf beide Medien gleichzeitig ist nicht méglich.

— Sofortaufnchme: Sie wéhlen das gewiinschte Fernseh-Programm

am DVD/VCR-Recorder und starten sofort die Aufnahme.
— Zu einer spdteren Zeit — mit Hilfe der ShowView-Nummern.

—Zu einer spdferen Zeit — durch Eingeben der Daten fir das
gewiinschte Fernseh-Programm .

Sie kénnen die Aufnahmedaten fiir acht Sendungen innerhalb von
einem Jahr eingeben, oder Sendungen téglich oder wéchentlich zur
gleichen Zeit aufnehmen.

Geeignete Discs fir die Aufnahme

Fir die Aufnahme kénnen Sie DVD+R und DVD+RW verwenden.

DVD+Rs kdnnen nur einmal bespielt werden. Soll diese Disc in
einem DVD-Player wiedergegeben werden, muss sie zuvor finali-
siert werden. Nach dem Findlisieren kdnnen keine weitere Auf-
zeichnungen vorgenommen werden.

Soll die Disc auf lhren DVD/VCR-Recorder wiedergegeben werden,
muss sie nicht finalisiert werden.

Weitere Aufnahmen kénnen angefiigt werden und Aufnahmen kén-
nen auch geldscht werden.

Beachten Sie bitte, die geldschte Spielzeit steht nicht mehr zur Ver-
figung.

DVD+RWs (ReWritable) lassen sich sehr oft bespielen (bis zu tau-
sendmal) und l6schen.

Fremdbespielte DVD+RWs miissen unter Umstinden vor der Auf-
nahme geldscht werden.

Nicht verwendbare Discs

Discs

— Beschédigte Discs kdnnen nicht bespielt werden.

- Finalisierte Discs kénnen nicht bespielt werden. Dies ist nur mit
nicht finalisierfen Discs méglich.

- Volle Discs kénnen nicht bespielt werden, sie missen vorher
geldscht werden.

— In seltenen Féllen sind Discs fehlerhaft und daher nicht bespielbar.
Versuchen Sie die Aufnahme mit einer anderen Disc.

initialisieren
Vor der Aufnahme wird die DVD+R automatisch initialisiert, dieser

Vorgang kann einige Minuten dauern.
Erst dann ist eine Aufnahme maglich.



AUFNAHME

Aufnahmequalitéat und Aufnahmedauer
(Disc-Betrieb)

Die Qualitéit der Aufnahme kann entsprechend eingestellt werden.
Die folgende Tabelle zeigt den Zusammenhang zwischen Qualitéit
und Aufnahme-Daver:

Qualitat Daver

HQ - sehr hohe Aufnahmequalitét 60 Minuten auf einem
4,7 GB DVD Rohling

SP - hohe Aufnahmequalitét 120 Minuten auf einem
4,7 GB DVD Rohling

EP - besser als VHS Bildqualitdt 240 Minuten auf einem
4,7 GB DVD Rohling

SLP - VHS Bildqualitét 360 Minuten auf einem
4,7 GB DVD Rohling

Die Qualitét ist von der Aufnahmedauer einer Aufnahme abhéngig.
Je besser die Qualitét, desto mehr Speicherplatz beansprucht die
Aufnahme. So verkiirzt sich die Aufnahmedauer beim Hochqua-
littits-Modus gegeniiber dem Standardqualitéits-Modus.

DEUTSCH
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AUFNAHME - SOFORT

Aufnahme vorbereiten

1

DVD/VCR-Recorder mit »STANDBY/ON« am Gerdt ein-

schalten.

Mit »DVD« oder »VCR« wahlen, ob auf Disc oder Videocas-
sette aufgezeichnet werden soll.

»A« am DVD/VCR-Recorder oder an der Fernbedienung
driicken.

Gewiinschte Disc mit dem Aufdruck (Labelseite) nach oben in
die Disc-Schublade einlegen;

»A« am DVD/VCR-Recorder oder an der Fernbedienung
driicken.

4 Videocassette in das Cassettenfach schieben.

Fernseh-Programme von der Antenne oder dem
Kabelanschluss aufnehmen

1

Die gewiinschte Programmquelle (zum Beispiel das Fernseh-

Programm) mit »INPUT« wéhlen.

— Anzeige: zum Beispiel »PR 01 ARD, das aktuelle Fernseh-
Programm wird angezeigt.

Das gewiinschte Fernseh-Programm mit »PR+« ( A ) oder
»PR-« (W) wahlen.

Aufnahmequalitét wéhlen, dazu mit »REC SPEED« das Meni
»Aufnahme-Modus« anwdhlen und mit » REC SPEED« die
Aufnahmequalitéit einstellen.

Aufnahme mit »@« starten.
— Die Bandstelle wird eingeblendet.

Hinweise:

Wéhrend der Aufnahme kann mit »@« die gewiinschte
Abschaltzeit eingegeben werden.

Bei Disc-Betrieb in 15 Minuten-Schritten, bei VCR-Betrieb in
30 Minuten-Schritten (max. 10 Stunden). Die Abschaltzeit ist
abhéingig von der noch zur Verfiigung stehenden Restspielzeit
der Disc oder der Videocassette.

Der DVD/VCR-Recorder schaltet bei Erreichen dieser Zeit auto-
matisch die Aufnahme ab.

Die Funktion Aufnahmepause kann nicht gewdhlt werden,
wenn eine Abschaltzeit eingegeben worden ist.

Die Infozeile kann mit » DISPLAY« ein- und wieder abgeschal-
tet werden.

Aufnahmepause mit » P> I« wéhlen.
Aufnahme mit »@« fortsetzen.

Aufnahme mit » [l « beenden.



AUFNAHME - SOFORT

Fernseh-Programme vom Satellitenreceiver auf-

nehmen
1
2

8

Satellitenreceiver einschalten.

Am Satellitenreceiver gewiinschtes Satelliten-Programm
wiéihlen.

Am DVD/VCR-Recorder den Programmplatz fiir den Satelliten-
receiver mit »INPUT« wihlen.

Aufnahmequalitét wéhlen, dazu mit »REC SPEED« das Meni
»Aufnahme-Modus« anwéhlen und mit »REC SPEED« die
Aufnahmequalitét einstellen.

Aufnahme mit »@« starten.
- Die zur Verfigung stehende Aufnahmezeit wird eingeblendet.

Hinweise:

Wiéhrend der Aufnahme kann mit »@« die gewiinschte
Abschaltzeit eingegeben werden.

Bei Disc-Betrieb in 15 Minuten-Schritten, bei VCR-Betrieb in
30 Minuten-Schritten (max. 10 Stunden). Die Abschaltzeit ist
abhéingig von der noch zur Verfigung stehenden Restspielzeit
der Disc oder der Videocassette.

Der DVD/VCR-Recorder schaltet bei Erreichen dieser Zeit auto-
matisch die Aufnahme ab.

Die Funktion Aufnahmepause kann nicht gewdhlt werden,
wenn eine Abschaltzeit eingegeben worden ist.

Die Infozeile kann mit » DISPLAY« ein- und wieder abgeschal-
tet werden.

Aufnahmepause mit » > I« wéhlen.
Aufnahme mit »@« fortsetzen.

Aufnahme mit » [l « beenden.

Disc ,finalisieren” (DVD+R) oder Disc ,kompatibel
machen” (DVD+RW)

Damit Sendungen, die auf lhrem DVD/VCR-Recorder aufgezeichnet
wurden, auf einem DVD-Player wiedergegeben werden kénnen,
muss die Disc finalisiert werden, siehe Kapitel ,Disc finalisieren
(DVD+R)”, auf Seite 54 und Kapitel ,Titeléinderung beenden (nur
DVD+RW)”, auf Seite 53

Fehlermeldungen

Der
che

DVD/VCR-Recorder informiert Sie mit Meldungen ber mégli-
Fehler und deren Abhilfe.
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(" ShowView

Bitte den ShowView Code eingeben

Enter-Bestatigen Setup-Ende Auswahl AW

AUFNAHME - SPATER

\_ J
(Timer bearbeiten )
Medium O
PR No. PR-03
Datum 03 / Dez. Fr
Start 13:30
Ende 14:30
Modus HQ
Wiederh. Einmal
Léschen
Enter-Bestétigen Setup-Ende
\, /
(Timer bearbeiten A
Medium _
PR No. PR-03
Datum 03/ Dez. Fr
Start 13:30
Ende 14:30
Modus HQ
Wiederh. Einmal
Loschen
Enter-Bestétigen Setup-Ende
\. J

40

Aufnahme programmieren - durch Eingeben der
ShowView-Nummer*

Die Uhrzeit und das Datum am DVD/VCR-Recorder miissen korrekt
sein.

Die ShowView-Nummern der Fernsehsendungen finden Sie in lhrer
Programmzeitschrift.

Wenn alle TIMER-Pléitze belegt sind, missen Sie einen TIMER-Platz
[6schen, siehe Kapitel ,Aufnahmedaten |6schen”, auf Seite 44.

Vorbereiten
Fernsehgerdit einschalten.

Am Fernsehgerdt den Programmplatz »AV« fiir den DVD/VCR-
Recorder wahlen.

DVD/VCR-Recorder mit »STANDBY/ON« am Gerdt ein-
schalten.

DVD+R oder DVD+RW in das Discfach einlegen oder Videocassette
in das Cassettenfach schieben.

Beispiel
1 »TIMER« driicken, mit » W « oder » & « die Zeile »ShowView

Programmierung« wéhlen und Eingabe mit »ENTER« aktivieren.
— Das Meni »ShowView« wird eingeblendet.

2 ShowView-Nummer fir die gewiinschte Fernsehsendung mit
»1 ... 0« eingeben.
Hinweis:
Bei Fehleingaben kann die ShowView-Nummer mit »CLEAR«
geldscht werden.

3 ShowView-Nummer mit "ENTER« bestdtigen.
— Das Meni »Timer bearbeiten« wird eingeblendet.
Hinweis:
Beim erstmaligen Programmieren eines Fernseh-Programmes
missen Sie die Programmnummer des Fernseh-Programmes
eingeben. Programmnummer mit » A « oder » ¥ « eingeben.
Bei allen weiteren Programmierungen mit diesem Fernseh-Pro-
gramm ist die Programmwahl nicht mehr notwendig.

4 Zeile »Medium« mit » 4 « oder » P « wihlen und Aufnahme-
medium (Disc oder Videocassette) mit » W« oder » A «
wihlen.

5 Zeile »Modus« mit » 4 « oder » P« wdhlen und Aufnahme-
qualitét mit » W « oder » A « wéhlen.

6 Soll die Sendung ,Einmal” oder ,Taglich”, ,Wachentlich” oder
+Werktags” zur gleichen Zeit aufgezeichnet werden, dann mit
» 4 « oder » p « die Zeile »Wiederh.« anwéhlen und Aufnah-
memodus mit » ¥ « oder » A « wihlen.

* SHOWVIEW® ist ein eingetragenes Warenzeichen der Gemstar Development Corpo-
ration. Das SHOWVIEW System wurde hergestellt unter der Lizenz der Gemstar Deve-
|opment Corporation.



(Timer Aufnahme

N

PR No.Datum Start EndeModus
(OPRO3  03/1213:30 14:30 HQ
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Enter-Bestatigen Setup-Ende Auswahl AW
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AUFNAHME - SPATER

7 Aufnahmedaten mit »OK« speichern.

— — Am Bildschirm erscheint wieder das Timer Men.

8 Fir weitere Aufnahmen Bedienung ab Pkt. 2 wiederholen oder
Timereinstellung mit »SETUP« beenden.

9 DVD/VCR-Recorder mit »STANDBY/ON« am Gerdt aus-
schalten.

— Am DVD/VCR-Recorder wird das Symbol der Uhr ange-
zeigt.

Hinweis:
Die laufende TIMER-Aufnahme kann durch léingeres Driicken
von » [l « vorzeitig beendet werden.

Fehlermeldungen

Der DVD/VCR-Recorder informiert Sie mit Meldungen Uber magli-
che Fehler und deren Abhilfe.
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Aufnahme programmieren - durch Eingeben der
Daten fir das gewinschte Fernseh-Programm

Hinweise:
Die Uhrzeit und das Datum am DVD/VCR-Recorder missen
korrekt sein.

Wenn alle TIMER-Plétze belegt sind, missen Sie einen TIMER-
Platz l6schen, siehe Kapitel ,Aufnchmedaten léschen”, auf
Seite 44.

Soll die Timer-Aufnahme mit VPS/PDC-Steverung durchgefihrt
werden, dies im Meni »Voreinstellungen« — »Sonderfunktio-
nen« einschalten.

Vorbereiten

Fernsehgerit einschalten.

Am Fernsehgerét den Programmplatz »AV« fir den DVD/VCR-
Recorder wahlen.

DVD/VCR-Recorder mit »STANDBY/ON« am Gerdt ein-
schalten.

DVD+R oder DVD+RW in das Discfach einlegen oder Videocassette
in das Cassettenfach schieben.

Beispiel
(Timer Aufnahme ) 1 »TIMER« driicken, mit » ¥ « oder » A « die Zeile »Manuelle
PR No.Datum Start EndeModus Aufnahmeeinstellung« wéhlen und Eingabe mit »ENTER« akti-
(OPRO3 03/1213:30 14:30 HQ vieren.
- j: R - Das Meni »Timer Aufnahme« wird eingeblendet.
A S
e fer e e e 2 Freien Timerplatz mit » W « oder » A « wéhlen und mit
Ton o »ENTER« akfivieren.
S — Das Meni »Timer bearbeiten« wird eingeb|endet.
Enter-Bestatigen Setup-Ende Auswahl AW 3 Aufnahmemedium (Disc oder Videocassette) mit » W « oder
h / » A « wahlen.
{ o . A
Timer bearbeiten 4 Zeile »PR No.« mit » 4 « oder » p « wahlen und gewiinschtes
Medium O Fernseh-Programm mit » W « oder » & « wdhlen.
PR No. PR-01 S
Datum 03/ Dez. Fr Hinweis:
Start 13:30 Soll anstatt des Fernseh-Progrommes das Bi|d-/Tonsignc| eines
IE/Inggus “:I:SU externen Gerdtes aufgezeichnet werden, muss der Programm-
Wiederh. Einmal platz »AV1« oder »AV 2« mit » ¥ « oder » A « gewdhlt wer-
Loschen den.
EnterBesttigen  Setup-Ende Hinweis fir Aufnahmen vom Satellitenreceiver:
\. S

Wird ein Fernseh-Programm von einem angeschlossenen Satel-
litenreceiver programmiert, mit W« oder » A « den Pro-
grammplatz »AV 2« wihlen und am Satellitenreceiver das
gewinschte Fernseh-Programme einstellen. Der Satellitenrecei-
ver muss bis zum gewdhlten Aufnahmezeitpunkt und fir die
Daver der TIMER-Aufnahme eingeschaltet sein.

42



(Timer Aufnahme

(Timer bearheiten )
Medium O
PR No. PR-01
Datum 03 / Dez. Fr
Start 13:30
Ende 14:30
Modus HQ
Wiederh. Einmal
Loschen
Enter-Bestatigen  Setup-Ende
\_ J
(Timer bearbeiten )
Medium -
PR No. PR-01
Datum 10/ Dez. Fr
Start 20:15
Ende 21:45
Modus HQ
Wiederh. Einmal
Loschen
Enter-Bestatigen ~ Setup-Ende
\_ J
(Timer bearbeiten )
Medium O
PR No. PR-01
Datum 10/ Dez. Fr
Start 20:15
Ende 21:45
Modus HQ
Wiederh. Einmal
Léschen
Enter-Bestatigen  Setup-Ende
\_ J
N

PR No.Datum Start EndeModus
OPR0O3 03/1213:30 14:30 HQ
(OPRO1 10/1220:15 21:45 HQ

Enter-Bestatigen Setup-Ende Auswahl &AW
\,

J

AUFNAHME - SPATER

5 Zeile »Datum« mit » 4 « oder » P « wahlen.
Tag des Datums, an dem die Aufnahme stattfinden soll mit
» W « oder » A « eingeben.
» > « driicken und Monat des Datums, an dem die Aufnahme
statifinden soll mit » W « oder » A « eingeben.

6 Zeile »Start« mit » 4 « oder » P « wahlen.
Stunden der Startzeit mit » W « oder » A « eingeben.
» P « driicken und Minuten der Startzeit mit » ¥ « oder » A «
eingeben.

7 Zeile »Ende« mit » 4 « oder » P « wahlen.
Stunden der Abschaltzeit mit » W « oder » A « eingeben.
» P« driicken und Minuten der Abschaltzeit mit » W « oder
» A « eingeben.

8 Zeile »Modus« mit » 4 « oder » P « wéhlen.
Gewiinschte Aufnahmequalitét mit » W « oder » & « wahlen .

9  Zeile »Wiederh.« mit » 4 « oder » P « wahlen.

- »Einmal«, die Aufnahme wird nur einmal durchgefiihrt;

- »Tégl.«, die Aufnahme wird téglich zur gleichen Zeit durch-
gefihrt;

- »Wachentl.«, die Aufnahme wird wochendlich zur gleichen
Zeit durchgefihrt;

- »Werktags«, die Aufnahme wird an Werktagen zur gleichen
Zeit durchgefihrt;

Aufnahmemodus mit » ¥ « oder » A « wéhlen.

Hinweis:
Sollen die Timer-Daten nicht gespeichert werden, die Zeile
»L&schen« mit » 4 « oder » P« wdhlen und mit »ENTER«
bestdtigen

——— 10 Aufnahmedaten mit »ENTER« bestétigen.

- Am Bildschirm erscheint wieder das Meni »Timer Aufnah-
mex«.
11 Fir weitere Aufnahmen Bedienung ab Pkt. 3 wiederholen oder
das Meni »Timer Aufnahme« mit »SETUP« abschalten.

12 DVD/VCR-Recorder mit »STANDBY/ON« am Gerdt aus-
schalten.

— Am DVD/VCR-Recorder wird das Symbol der Uhr ange-
zeigt.

Achtung:
Beachten Sie bitte, der DVD/VCR-Recorder kann die Aufnah-
me nur durchfihren, wenn Sie ihn ausgeschaltet haben.

Fehlermeldungen

Der DVD/VCR-Recorder informiert Sie mit Meldungen ber mégli-
che Fehler und deren Abhilfe.

DEUTSCH
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(Timer Aufnahme

~

PR No.Datum Start EndeModus
(OPR0O3 03/12 13:30 14:30 HQ
OPRO1 10/1220:15 21:45 HQ

AUFNAHME - SPATER

Enter-Bestatigen Setup-Ende Auswahl AW
\ J
(Timer bearbeiten A
Medium O
PR No. PR-01
Datum 10/ Dez. Fr
Start 20:15
Ende 21:45
Modus HQ
Wiederh. Einmal
Léschen
Enter-Bestatigen  Setup-Ende
\ J
N

(Timer Aufnahme

PR No.Datum Start EndeModus
(OPR0O3  03/1213:30 14:30 HQ

/
/
- - /,
/
/
/

Enter-Bestatigen Setup-Ende Auswahl AW

\.

J

44

Aufnahmedaten kontrollieren, éndern, 16schen

Vorbereiten

Fernsehgertit einschalten.

Am Fernsehgerdt den Programmplatz »AV« fir den DVD/VCR-
Recorder wéhlen.
DVD/VCR-Recorder mit
schalten.

am Gerdt ein-

»STANDBY/ON«

Aufnahmedaten kontrollieren

1 »TIMER« driicken, mit » W « oder » A « die Zeile »Manuelle
Aufnahmeeinstellung« wahlen und Eingabe mit »ENTER« akti-
vieren.

— Das Menii »Timer Aufnahme« wird eingeblendet, die aktuel-
len Daten werden angezeigt.

2 Betreffenden TIMER-Platz mit » W « oder » A « wahlen.
3 Meni »Timer Aufnahme« mit »SETUP« abschalten.

Aufnahmedaten dndern

1 »TIMER« driicken, mit » W « oder » A « die Zeile »Manuelle
Aufnahmeeinstellung« wihlen und Eingabe mit »ENTER« akti-
vieren.

— Das Menii »Timer Aufnahme« wird eingeblendet, die aktuel-
len Daten werden angezeigt.

2 Betreffenden TIMER-Platz mit » W « oder » A « wahlen und mit
»ENTER« aktivieren.

3 Betreffende Aufnahmedaten mit » 4 « oder » P « wihlen und
mit » W « oder » A « die Aufnahmedaten éndern.

4 Aufnchmedaten mit »ENTER« speichern.
5 Meni »Timer Aufnahme« mit »SETUP« abschalten.

Aufnahmedaten loschen

1 »TIMER« driicken, mit » ¥ « oder » A « die Zeile »Manuelle
Aufnahmeeinstellung« wahlen und Eingabe mit »ENTER« akti-
vieren.

- Das Meni »Timer Aufnahme« wird eingeblendet, die aktuel-
len Daten werden angezeigt.

Betreffenden TIMER-Platz mit » W « oder » A « wiéhlen.
Aufnahmedaten mit »CLEAR« |6schen.

Meni »Timer Aufnahme« mit »SETUP« abschalten.



KOPIER-FUNKTIONEN

Kopieren von der Disc auf die Videocassette
1 DVD/VCR-Recorder mit »STANDBY/ON« am Gerdt ein-

schalten.

2 »A« am DVD/VCR-Recorder oder an der Fernbedienung
driicken.
Gewiinschte Disc mit dem Aufdruck (Labelseite) nach oben in
die Disc-Schublade einlegen;
»A « am DVD/VCR-Recorder oder an der Fernbedienung
driicken.

3 Videocassette in das Cassettenfach schieben.

Kopier Menii 4 Fernbedienung mit »DVD« auf Disc-Betrieb umschalten.
Bktlgef:%%methode wahlen 5 Kopierfunktion mit »COPY« anwdihlen.
VCR —> DVD — Das »Kopier Menii« wird eingeblendet.

6 Kopierfunktion »DVD —> VCR« mit » W « oder » & « wéhlen

Enter- Bestdtigen AW

und mit "ENTER« bestétigen.
— Das Meni » Cassette kopieren« wird eingeblendet.

(@t 7 Bandgeschwindigkeit »LP« oder »SP« mit » W « oder » & «

- wihlen und mit »COPY« bestdtigen.
Cassetts kopieren — Die Wiedergabe der Disc und die Aufnahme auf die Video-

\(,}\fshcmiﬁiﬁgdgsn. cassette werden gestartet.

Driicken Sie die . .

Taste [COPY]: 8 Aufnahmepause mit » > [ll« wahlen.

g'; — Wahrend der Aufnahmepause kann die Disc gewechselt
werden.

9  Aufnahme fortsetzen, dazu »COPY« zweimal driscken.

10 Aufnahme mit » [l « beenden.

DEUTSCH

H
0]



KOPIER-FUNKTIONEN

Kopieren von der Videocassette auf Disc

1

Kopier Menii

Bitte Kopiermethode wahlen
DVD — VCR
VCR — DVD

Enter- Bestdtigen AW

o) e

)
Auf Disc kopieren

46

Wahlen Sie die
Qualitat. Driicken Sie
die Taste [COPY]:
HQ
SP

EP
SLP

W STOP

9

DVD/VCR-Recorder mit »STANDBY/ON« am Gerdt ein-

schalten.

»A« am DVD/VCR-Recorder oder an der Fernbedienung
driicken.

Gewiinschte Disc mit dem Aufdruck (Labelseite) nach oben in
die Disc-Schublade einlegen;

»A« am DVD/VCR-Recorder oder an der Fernbedienung
driicken.

Videocassette in das Cassettenfach schieben.
Fernbedienung mit »WCR« auf VCR-Betrieb umschalten.

Gewiinschte Bandstelle suchen, dazu »p> Bll« driicken und mit
» €<« oder »pp« die Bandstelle suchen. Ist die Bandstelle
erreicht, » [l « driicken.

Kopierfunktion mit »"COPY« anwdhlen.
— Das »Kopier Menii« wird eingeblendet.

Kopierfunktion »VCR —> DVD« mit » W « oder » A « wéhlen
und mit "ENTER« bestdtigen.
— Das Meni » Auf Disc kopieren« wird eingeblendet.

Aufnahmequalitét mit » W « oder » A « wéhlen und mit

»COPY« bestétigen.

— Die Wiedergabe der Videocassette und die Aufnahme auf
die Disc werden gestartet.

Aanohmepouse mit » > [« wahlen.

10 Aufnahme fortsetzen, dazu »COPY« zweimal driicken.

11 Aufnahme mit » ll « beenden.



AUFNAHME-DATEN VERWALTEN

Die Index-Bildiibersicht der DVD+R und der DVD+RW informieren
Sie Gber den Titel der Aufnahme (wenn von der Sendeanstalt ange-
boten), die Aufnahmedauer, die Aufnahmequalitét und das Datum
der Aufnahme. Zusétzlich wird die erste Szene der Aufnahme als

Standbild gezeigt.

Wourde die Funktion , Autom. Kapitel” aktiviert, setzt der DVD/VCR-
Recorder wahrend der Aufnahme Kapitelmarkierungen — abhéngig
von der Einstellung. Diese kénnen Sie nachtréglich éndern, [8schen
oder neue Kapitelmarkierungen hinzufiigen.

Sie kénne auch den Namen der Aufnahme verdndern, der Disc
einen neuen Namen geben, einzelne Aufnahmen oder alle Aufnah-
men l3schen.

Titel bearbeiten
Editiermeni aufrufen
1 DVD+R oder DVD+RW in das Discfach einlegen.

Disc editieren

Tel vz — Die Index-Bildibersicht wird eingeblendet;
Kapitel wahlen 1 von 8 . X . ..
Kapitel editieren 2  Gewiinschten Titel mit » ¥ « oder » A « wéhlen.

versteckte Kapitel

Bidindex dndem 3 Meni »Disc editieren« mit »EDIT« aufrufen.
— Das Meni »Disc editieren« wird eingeblendet, die Wieder-
Enter- Bestatigen Setup- Ende| gabe des Titels startet.
Auswah| &AW
Hinweise:
Wird die Index-Bildibersicht nicht eingeblendet, »MENU«
driicken.

Die weitere Bedienung entnehmen Sie bitte den folgenden
Kapiteln, jeweils ab Pkt. 1.

Kapitelmarken einfigen

Um Szenen schnell zu finden, kénnen Sie wéhrend der Wiedergabe
innerhalb eines Titels Markierungen fiir Kapitel einfiigen.

Ist die Disc schreibgeschiitzt oder finalisiert, kénnen keine Marken
eingefigt werden.

Disc editieren - 1 Zeile » Kapitel editieren« mit » W « oder » A « wahlen und mit

Koel wahlen 1 von qKepitl »ENTER« akfivieren.

Kapitel editieren Einfdgen e . . . . .

versteckte Kapitel Loschen 2 Zum Einfigen eigener Marken die Zeile »Einfigen« mit » ¥ «

Bildindex andern Loschen alle d 5hl d d insch .

Titel teilen oder » & « wahlen und an der gewinschten Szene mit
»ENTER« Marke einfiigen.

Enter- Bestatigen Setup- Ende|

Auswah! &Y 3 Funktion mit »SETUP« beenden.

Kapitelmarken l6schen
Disc editieren | Sie kdnnen gezielt einzelne Kapitelmarken oder alle Kapitelmarken

]K_g(;l'[lel witen 1von 2 E,?EIJSLH eines Titels lschen. 5
\I/<Sr’§|ttgclkiglﬂgﬁ?el s 1 Zeile »Kapitel editieren« mit » W « oder » & « wéhlen und mit @
Bildindex andern Léschen alle »ENTER« aktivieren. 5
Titel teilen b
Enter-Bestitigen Soup- ndel 2 Zum Lschen der aktuellen Kapitelmarke die Zeile »L&schen« &
Auswahl AW mit » ¥ « oder » A « wéhlen und mit »ENTER« Kapitelmarke 47

|6schen; oder



Disc editieren

Titel 1von 2
Kapitel wahlen 1 von 8
Kapitel editieren
versteckte Kapitel
Bildindex andern

Titel teilen

Enter- Bestatigen Setup- Ende
Auswah| &AW

Disc editieren

Titel 1von 2
Kapitel wahlen 1von 8

Kapitel editieren

versteckte Kapitel Bild andern.
Bildindex &ndern
Titel teilen Ja

Nein

Enter- Bestatigen Setup- Ende]
Auswah| &AW

Disc editieren

Titel 1von 2
Kapitel wahlen 1 von 8

Kapitel editieren — -
versteckte Kapitel Titel in zwei
Bildindex andern Titel teilen?
Titel teilen Ja

Nein

Enter- Bestatigen Setup- Ende]
Auswah| &AW

48

AUFNAHME-DATEN VERWALTEN

zum Léschen aller Kapitelmarken die Zeile » Léschen alle« mit
» W « oder » A « wihlen und mit »ENTER« clle Kapitelmar-
ken [schen.

3 Funktion mit »SETUP« beenden.

Kapitel verbergen

Sie kénnen Kapitel markieren, die bei der Wiedergabe ibersprun-
gen (und damit verborgen) werden.

1 Zeile »versteckte Kapitel« mit » W « oder » & « wdhlen und
mit »ENTER« bestétigen.
— Das Kapitel wird bei der Wiedergabe iibersprungen.

Hinweis:

Zum erneuten Abspielen dieses Kapitels das Kapitel mit
»1...0« anwdhlen, Zeile »Kapitel« mit » W« oder » A«
wahlen und mit "ENTER« bestatigen.

2  Funktion mit »SETUP« beenden.

Neuen Titel-Bildindex erstellen

Sie kdnnen eine beliebige Szene als neuen Titel-Bildindex aussu-
chen und abspeichern.

1 Zeile »Bildindex dndern« mit » ¥ « oder » A « wéhlen und mit
»ENTER« bestétigen.

2 Zeile » Ja« mit » ¥ « oder » A « wahlen und an der Szene, die
als neues Indexbild und damit als Titel-Bildindex verwendet
werden soll "ENTER« driicken.

3 Funktion mit »SETUP« beenden.

Titel in zwei getrennte Titel teilen (nur DVD+RW)

Sie kdnnen einen Titel in zwei Titel aufteilen. Anschlielend kénnen
Sie diesen Titel getrennt lschen, der Speicherplatz auf der Disc
steht wieder zur Verfigung.

1 Zeile »Titel« mit » W« oder » A « wahlen und mit »ENTER«
bestétigen.
Gewiinschten Titel mit » W« oder » A « anwdhlen und mit
»ENTER« bestatigen.

2 Zeile »Titel teilen« mit » W« oder » & « wdhlen und mit
»ENTER« bestétigen.

3 Zeile »Ja« mit » ¥« oder » 4 « wihlen und mit »ENTER«
bestétigen.
— Der Titel wird aufgeteilt.

4 Funktion mit »SETUP« beenden.

Hinweis:
Dieser Vorgang kann - je nach Léinge des Titels — einige Zeit in
Anspruch nehmen.



AUFNAHME-DATEN VERWALTEN

Titelnamen der Aufnahme édndern

Wenn lhnen der von der Sendeanstalt gelieferte Titelname nicht
zusagt oder die Sendeanstalt keinen Titelnamen angeboten hat,
kénnen Sie zu der Aufnahme einen eigenen Titelnamen erstellen.

=on 1 DVD+R oder DVD+RW in das Discfach einlegen.
i —— - Die Index-Bildibersicht wird eingeblendet.

Hinweis:
Wird die Index-Bildibersicht nicht eingeblendet, »MENU«

2

Titolname Andem Sewu_rr'n.scrten Tlfel Ir('n.lf.»v« oder » A « wéhlen und mit » p «
“Dricken Sie die [Enter as » Titelmeni« aktivieren.

Taste, um den Namen des - Das » Titelmenii« wird eingeblendef.
Titels zu &ndern.

3 Meniipunkt »Titelname éndern« mit » 4 « oder » P « wéhlen
und mit »ENTER« aktivieren.
— Der Titel der Aufnahme steht in der ersten Zeile.

Enter- Bestétigen Hinweise:

Die ,Tasten” in der obersten Ebene sind Funktionstasten:

m Mit »CLR« kann der Titelname geléscht werden;

Titelname andern mit »SP« kann ein Leerzeichen eingefiigt werden;
e »DEL« 1&scht einen Buchstaben/ein Zeichen;

1CLZR 3 EPS GDE7L o SBA\(/JE »SAVE« speichert den neuen Titelnamen.

ABCDEFGHIJ . .

KLMNOPQRST 4 Buchstaben/Zeichen mit » W«, » A «, »4q « oder »p«
UV‘Q’)l( Yool ., wiihlen und mit »ENTER« bestétigen.

Enter Bestitigen AW 5 Zum Bestitigen des neuen Namens mit » W «, » A «, » 4 «

oder » p « zur Funktionstaste »SAVE« schalten und Titelnamen
mit »ENTER« bestdtigen.

6 Einstellung mit » SETUP« beenden.

DEUTSCH
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AUFNAHME-DATEN VERWALTEN

Titel (Aufnahme) auf der Disc l6schen

1 DVD+R oder DVD+RW in das Discfach einlegen.
— Die Index-Bildibersicht wird eingeblendet.

2me Hinweis:
= Wird die Index-Bildibersicht nicht eingeblendet, »MENU«
1 driicken.

5003000

2 Titel, der geldscht werden soll mit » W « oder » A « wéhlen
und mit » P « das » Titelmenii« aktivieren.
— Das » Titelmenii« wird eingeblendet.

u@k 3 Menipunkt »Titel [8schen« mit » € « oder » P> « wéhlen und mit

»ENTER« aktivieren.

Titel ldschen

Driicken Sie die [Enter]- : . .. .. .
Taste, um diesen Titsl 4 Zeile » Ja« mit »V« oder » A « wéhlen und Léschvorgang mit
2u lgschen »ENTER« bestétigen.

— Der Titel wird geldscht, in der Titelibersicht wird danach ein
leerer Titel gezeigt.

Hinweise:

Beachten Sie, geldschte Titel auf einer DVD+R werden nur als
geléscht markiert. Die Spielzeit fir diesen Titel kann fir weitere
Aufnahmen nicht mehr verwendet werden. Bei der Wiedergabe
wird dieser Titel Gbersprungen.

Enter- Bestatigen

Wourde die DVD+R findlisiert, kann nicht mehr geldscht werden

Titel Uberschreiben

Mit dieser Funktion kénnen Sie gezielt einen freien Speicherplatz
auf der Disc nutzen.

Beachten Sie, fir die neue Aufnahme steht nur die Zeit des Titels zur
Verfiigung, der Gberschrieben werden soll.

1 DVD+R oder DVD+RW in das Discfach einlegen.

o 2 Das gewiinschte Fernseh-Programm mit PR+« ( &) oder
JiED »PR-« (%) wahlen.

01/10/2004
21:0000

o000 — 3 Die Index-Bildibersicht mit MENU« einblenden.

4  Titel, der Gberschrieben werden soll mit » ¥ « oder » & «
wahlen und mit » P « das » Titelmenii« aktivieren.
— Das »Titelmenii« wird eingeblendet.

Aufnahme-Optionen 5 Menipunkt »Aufnahme-Optionen« mit » 4 « oder » P«
Titel iberschreiben: wéihlen und mit "ENTER« aktivieren.

ung (djann ?to;]zpﬁn

und dann fortfahren . . . . . . .

6 Zeile fir die gewiinschte Funktion mit » ¥ « oder » A « wahlen
und Aufnahme mit "ENTER« bestdtigen.

— Die zur Verfigung stehende Aufnahmezeit wird eingeblendet.

Enter- Bestatigen AW
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AUFNAHME-DATEN VERWALTEN

Namen der Disc eingeben

Sie kdnnen fiir jede Disc einen Namen vergeben, dieser wird in der

m Index-Bildubersicht gezeigt.

e 1 DVD+R oder DVD+RW in das Discfach einlegen.
e — Die Index-Bildibersicht wird eingeblendet.
[ A
e Hinweis:
Wird die Index-Bildibersicht nicht eingeblendet, »MENU«
drijcken.

Uk

o 2 Discinformationen mit » A « wahlen und mit » p « akfivieren.
i — Das » Discmenii« wird eingeblendet.

Hinweis:
Wurde die Disc im Meniipunkt »Disc sperren/entsperren
gesperrt, kann der Discname nicht gecindert werden.

3  Menipunkt »Disc-Namen d&ndern« mit » € « oder »p«
wdhlen und mit "ENTER« aktivieren.
— Der Titel der Aufnahme steht in der ersten Zeile.

Disc-Namen éndern

Driicken Sie die [Enter]- . .
Taste, um den Namen Hinweise:

der Disc zu andern Die ,Tasten” in der obersten Ebene sind Funktionstasten:

Mit »CLR« kann der Discname gelscht werden;
mit »SP« kann ein Leerzeichen eingefiigt werden;
»DEL« |6scht einen Buchstaben/ein Zeichen;
»SAVE« speichert den neuen Discname.

Enter- Bestétigen

Disc-Namen andern 4 Buchstaben/Zeichen mit » W«, » A«, » 4 « oder »p«
'\éE(HDVDSP DEL  SAVH wiihlen und mit »ENTER« bestdtigen.

1234567890 . )

pBCD 56 8 i 5 Zum Bestitigen des neuen Namens mit » W «, » A «, » 4 «
UVWXYZ ()., oder » P « zur Funktionstaste »SAVE« schalten und Discnamen
AR mit »ENTER« bestatigen.

Fter Bestatoen AV 6 Einstellung mit »SETUP« beenden.

DEUTSCH
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aoati

Disc loschen

Driicken Sie die [Enter]-
Taste, um die Disc zu
Ischen. Alle vorhandenen
Aufnahmen werden dabei
geldscht.

Enter- Bestatigen

h

Disc 16

Disc Igschen? Alle
\/Jkufnahmen gehen verloren.
a

Nein

Enter- Bestatigen AV

Disc sperren/entsperren
Driicken Sie [Enter]-Taste
um die Disc zu sperren.
Dies verhindert weitere

Aufnahmen oder Disc-
Funktionen auszufihren.

Enter- Bestatigen

Disc sperren/entsperren
Disc ist nicht gespem.
Mochten Sie diese sperren?

Nem

Enter- Bestatigen AV
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AUFNAHME-DATEN VERWALTEN

Inhalt der Disc (DVD+RW) I6schen

DVD+R oder DVD+RW in das Discfach einlegen.

— Die Index-Bildibersicht wird eingeblendet.

Hinweis:

Wird die Index-Bildibersicht nicht eingeblendet, »MENU«
driscken.

Discinformationen mit » ¥ « oder » A « wdhlen und mit » p «
aktivieren.
— Das » Discmenii« wird eingeblendet.

Meniipunkt »Disc 8schen« mit » € « oder » >« waéhlen und
mit »ENTER« aktivieren.

Zeile » Ja« mit » W « oder » & « wéhlen und Léschvorgang mit

»ENTER« bestétigen.

- Die Disc wird geldscht, die Index-Bildibersicht kann nicht
mehr aufgerufen werden.

Hinweis:
Zum Abbrechen des Léschvorganges die Zeile »Nein« mit
» W « oder » A « wihlen und mit "ENTER« bestétigen.

Disc verriegeln/entriegeln

Damit schiitzen Sie die Aufnahmen auf der Disc vor versehentlichen
Uberspielen.

1

DVD+R oder DVD+RW in das Discfach einlegen.

— Die Index-Bildibersicht wird eingeblendet.

Hinweis:

Wird die Index-Bildibersicht nicht eingeblendet, »MENU«
driscken.

Discinformationen mit » ¥ « oder » A& « wdhlen und mit » p «
aktivieren.
— Das » Discmenii« wird eingeblendet.

Meniipunkt »Disc sperren/entsperren« mit » 4 « oder » P«
wahlen und mit "ENTER« aktivieren.

Zeile »Ja« mit » ¥« oder » 4 « wdhlen und Funktion mit

»ENTER« bestétigen.

- Die Disc ist gesperrt, es konnen jetzt keine Aufnahmen durch-
gefihrt werden.

Hinweis:

Zum Entriegeln der Disc Einstellung wiederholen.



CT D

Kompatibel machen

Driicken Sie die [Enter]-
Taste, um die Disc
kompatibel zu machen,
damit die Disc auf lhrem
DVD Pla\ﬁer abgespielt
werden kann

Enter- Bestatigen

Kompatibel machen
Disc zum DVD-Spieler
kompatibel machen.
Ja

Nein

Enter- Bestatigen AV

AUFNAHME-DATEN VERWALTEN

Titeldnderung beenden (nur DVD +RW)

Wenn Sie Titel oder Kapitel gedindert haben, kann das woméglich
ein DVD-Player nicht richtig anzeigen.
Mit dieser Funktion beseitigen Sie dieses Problem.

Wird die Zeile »Disc kompatibel machen« im Meni nicht ange-
zeigt, ist diese Disc bereits kompatibel, die Einstellung ist nicht not-

wendig.

1 DVD+RW in das Discfach einlegen.
— Die Index-Bildibersicht wird eingeblendet.

2 Discinformationen mit » ¥ « oder » A « wdhlen und mit » p «
aktivieren.
— Das » Discmenii« wird eingeblendet.

3 Meniipunkt » Kompatibel machen« mit » € « oder » P « wiihlen
und mit »ENTER« aktivieren.

4 Zeile »Ja« mit » W« oder » & « wdhlen und mit »ENTER«

bestdtigen.
— Jetzt werden bei der Wiedergabe der DVD+R oder DVD+RW
auf einem DVD-Player Titel und Kapitel richtig angezeigt.

Hinweis:
Dieser Vorgang kann — je nach Lénge des Titels — einige Zeit in
Anspruch nehmen.

DEUTSCH
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Driicken Sie die [Enter]-
Taste um die Disc zu
finalisieren.

Enter- Bestatigen

Disc finalisieren

AUFNAHME-DATEN VERWALTEN

Disc finalisieren (nur DVD+R)

Wenn Sie eine DVD+R in einem DVD-Player wiedergeben wollen,
missen Sie diese Disc finalisieren, im DVD/VCR-Recorder kann
diese Disc abgespielt werden.

Beachten Sie, nach dem Finalisieren kénnen weder Anderung
durchgefihrt werden noch neue Aufnahmen hinzu gefiigt werden.

1

Danach keine Anderung

Teht mdglich. Fortsetzen?
a

Nein

Qoa:

Disc finalisieren

Enter- Bestétigen AV

Information

Aufnahmen 5
Gesamt Titel ~ 00:57:57
Freier Platz 01:48:48
Finalisiert

Gesperrt Nein
Kompatibel Ja
Setup- Ende

Type DVD+RW

54

DVD+R in das Discfach einlegen.
— Die Index-Bildibersicht wird eingeblendet.

Discinformationen mit » ¥ « oder » A « wdhlen und mit » p «
aktivieren.
— Das » Discmenii« wird eingeblendet.

Meniipunkt »Disc finalisieren« mit » 4 « oder » P« wahlen
und mit "ENTER« akfivieren.

Zeile »Ja« mit » W« oder » & « wdhlen und mit »ENTER«

bestétigen.

— Jetzt werden bei der Wiedergabe der DVD+R auf einem DVD-
Player Titel und Kapitel richtig angezeigt.

Hinweis:
Dieser Vorgang kann — je nach Lénge des Titels — einige Zeit in
Anspruch nehmen.

Informationen Uber die Disc aufrufen

1

DVD+R oder DVD+RW in das Discfach einlegen.
— Die Index-Bildibersicht wird eingeblendet.

Hinweis:
Wird die Index-Bildibersicht nicht eingeblendet, »MENU«
driscken.

Discinformationen mit » ¥ « oder » A « wdhlen und mit » p «
aktivieren.
— Das » Discmenii« wird eingeblendet.

Meniipunkt » Information« mit » 4 « oder » > « wéhlen.

Infomeni mit » SETUP« abschalten.



UBERSPIELEN

Anschlie3en und Vorbereiten

= SC ——>

Camerarecorder anschlief3en
5%U —— Buchsen »AV.F VIDEO L AUDIO R« an der Vorderseite des

DVD/VCR-Recorders und enfsprechende Buchsen des Camera-
recorders mit handelsiblichen Cinch-Kabel verbinden

Videorecorder, DVD-Player oder Set Top-Box
anschlieflen

—— Buchse »EURO AV2/DECODER« des DVD/VCR-Recorders und
entsprechende Buchse des Videorecorders, DVD-Players oder der
Set Top-Box mit einem handelsiiblichen EURO-AV-Kabel verbinden.

EUROAVI MC

DEUTSCH
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UBERSPIELEN

Aufnehmen von externen Gerdten

Aufnahme vorbereiten

1

2

3

DVD/VCR-Recorder mit »STANDBY/ON« am Gerdt ein-
schalten.

Mit »DVD« oder »VCR« wahlen, ob auf Disc oder Videocas-
sette aufgezeichnet werden soll.

»A« am DVD/VCR-Recorder oder an der Fernbedienung
driicken.

Gewiinschte Disc mit dem Aufdruck (Labelseite) nach oben in
die Disc-Schublade einlegen;

»A« am DVD/VCR-Recorder oder an der Fernbedienung
driicken.

4 Videocassette in das Cassettenfach schieben.
Aufnehmen
1 Am DVD/VCR-Recorder mit INPUT« den Programmplatz

wihlen:
- »AV 2« (fir den Videorecorder, DVD-Player oder Set Top-
Box) oder »AVF« (fir den Camerarecorder).

Aufnahmequalitét wéhlen, dazu » REC SPEED« so oft
driicken, bis die benétigte Anzeige erscheint.

Aufnahme mit »@« starten.
Aufnahmepause mit » > Il « wahlen.

Aufnahme mit » [l « beenden.



AnschlieBen und Vorbereiten

Wenn der DVD/VCR-Recorder verschliisselte Fernseh-Programme
privater Anbieter empféingt, ist dafir ein Decoder notwendig.
Fragen Sie im Fachhandel nach dem Decoder.

LAY-7v¢v '

Anschliefien

EUROAVI ‘,‘:

—1

(Programmglatz zum Speichern )

Standard PAL-BG
Empfang Antenne
Automatischer Suchlauf CH02

Feinabstimmung iV
Decoder Decoder

Programmplatz
Programmname

Aus
Ein

L Enter-Bestatigen Setup-Ende Auswahl & W

Buchse »EURO AV2/DECODER« des DVD/VCR-Recorders
und geeignete Buchse des Decoders mit einem EURO-AV-Kabel
verbinden.

Programmplatz fir einen Decoder einstellen

1

Mit » W « oder » A « den Programmplatz wéhlen, fir dessen
Fernseh-Programm der Decoder benstigt wird.

Hauptmeni mit » SETUP« aufrufen.
Meniipunkt » Installation« mit » 4 « oder » P « wéihlen.

Zeile »Manuelle Einstellung« mit » W « oder » A « wéhlen und
mit »ENTER« akfivieren.

Zeile »Decoder« mit » W« oder » a4« wdhlen und mit
»ENTER« aktivieren.
Mit » ¥« oder » & « die Einstellung »Ein« wdhlen und mit
»ENTER« bestdtigen.

Zeile >>Programmp|qu<< mit » W« oder » A « wdhlen, mit
»ENTER« aktivieren und mit » ENTER« bestéitigen

Einstellung mit » SETUP« beenden.

BETRIEB MIT EINEM DECODER

DEUTSCH
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BETRIEB MIT EINEM DECODER

PAY-TV Programme aufnehmen

Aufnahme vorbereiten

1

2

3

4

DVD/VCR-Recorder mit »STANDBY/ON« am Gerdt ein-
schalten.

Mit »DVD« oder »VCR« wahlen, ob auf Disc oder Videocas-
sette aufgezeichnet werden soll.

»A« am DVD/VCR-Recorder oder an der Fernbedienung
driicken.

Gewiinschte Disc mit dem Aufdruck (Labelseite) nach oben in
die Disc-Schublade einlegen;

»A« am DVD/VCR-Recorder oder an der Fernbedienung
driicken.

Videocassette in das Cassettenfach schieben.

Aufnehmen

1

Die gewiinschte Programmquelle (zum Beispiel das Fernseh-
Programm) mit »INPUT« wahlen.

Das gewiinschte das PAY-TV Programm mit » W « oder » A «
wahlen.

Aufnahmequalitéit wéhlen, dazu »REC SPEEDX so oft
driicken, bis die benstigte Anzeige erscheint.

Aufnahme mit »@« starten.
— Die zur Verfigung stehende Aufnahmezeit wird eingeblendet.

Aufnahmepause mit »p> [ll« wahlen.
Aufnahme mit »@« fortsetzen.

Aufnahme mit » [l « beenden.



\,

(Voreinstellungen

~

Video

Ton

Kontrolleinst. der Eltern
Sonderfunktionen

VCR

Enter-Bestatigen
Auswahl AW

Setup-Ende

(Kontrolleinstellung der Eltern

\,

Inhaltssteuerung einst. ~ Aus
Passwort &ndern

Landercode Inhaltsst. ~ Au

Enter-Bestatigen Setup-Ende Auswahl & W
J

(Lindercode Inhaltssteuerung

Enter-Bestatigen Setup-Ende Auswahl & w7
\ J

Bitte Land fiir die Inhaltssteuerung
auswahlen

Australia

Belgien

Danemark

Finnland

Frankreich

KINDERSICHERUNG

Inhalt der DVD autorisieren

DVDs kénnen Spielfilme anbieten, deren Inhalt oder auch Szenen
nicht fir Kinder geeignet sind. Diese DVDs enthalten Informationen,
die den Inhalt oder diese Szenen markieren. Sie sind mit Zugangs-
level von 1 bis 8 versehen, die von Land zu Land unterschiedlich
sein kdnnen. Sie kdnnen einen der Zugangslevel und ein bestimmtes
Land wéhlen und damit alternative Szenen zur Wiedergabe autori-
sieren.

Inhalissteuerung festlegen

1
2

— 3

6

7

Hauptmeni mit » SETUP« aufrufen.
Meniipunkt » Voreinstellungen« mit » 4 « oder » p « wéihlen.

Zeile »Kontrolleinst. der Eltern« mit » W « oder » A « wdhlen
und mit »"ENTER« aktivieren.

Zeile »Inhaltssteverung einst.« mit » W « oder » A « wahlen
und mit »ENTER« aktivieren.

Passwort (3308) mit den Ziffern-Tasten » 1...0« eingeben und
mit » ENTER« bestdtigen.

Sicherungssfufe mit » W « oder » A « wahlen und mit » ENTER«
bestdtigen.

Einstellung mit » SETUP« beenden.

Landercode fiir die Inhaltssteuerung festlegen

1
2
3

Hauptmeni mit » SETUP« aufrufen.
Meniipunkt » Voreinstellungen« mit » 4 « oder » p « wéhlen.

Zeile »Kontrolleinst. der Eltern« mit » W « oder » A « wahlen
und mit »ENTER« akfivieren.

Zeile »Landercode Inhaltsst.« mit » W « oder » A « wéhlen und
mit »ENTER« aktivieren.

Passwort (3308) mit den Ziffern-Tasten » 1...0« eingeben und
mit » ENTER« bestdtigen.

Land mit » W « oder » A « wahlen und mit » ENTER« bestétigen.
Einstellung mit » SETUP« beenden.
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(Kontrolleinstellung derEltern |

Inhaltssteuerung einst. ~ Aus
Passwort &ndern
Landercode Inhaltsst. Au

KINDERSICHERUNG

Zugangscode (Password) dndern
Hauptmeni mit » SETUP« aufrufen.
Meniipunkt » Voreinstellungen« mit » 4 « oder » p « wihlen.

Zeile »Kontrolleinst. der Eltern« mit » W « oder » A « wahlen
und mit »ENTER« akfivieren.

4 Zeile »Passwort dndern« mit » W « oder » A « wahlen und mit

Enter-Bestatigen Setup-Ende Auswahl & W

»ENTER« akfivieren.

\, J

4 )
Passwort dndern
Altes Passwort o __
Neues Passwort o
Passwort bestéatigen __

L Setup- Ende  Enter-Bestétigen )

60

5  Aktuelles Passwort (3308) mit den Ziffern-Tasten » 1...0« vier-
stellig eingeben.

6 Neues Passwort mit den Ziffern-Tasten » 1 ... O« vierstellig ein-
geben.

7 Gleiches Passwort mit den Ziffern-Tasten »1...0« noch einmal
eingeben und mit » ENTER« bestdtigen.

8 Einstellung mit » SETUP« beenden.



TONEINSTELLUNGEN

Toneinstellungen anwdéhlen

(Voreinstellungen
Video
Ton
Kontrolleinst. der Eltern
Sonderfunktionen

Bitstream
LPCM

Enter-Bestatigen Setup-Ende Auswahl & W
\.

Ton

Digitaler Ausgang Aus
Dynamik

Virtual Surround fusyahl

Tondynamik
Aus

Niedrig
Hoch

Enter-Bestatigen Setup-Ende Auswahl & w7

Ton

Digitaler Ausgang Aus

Dynamik Aus

Virtual Surround
wahlen
Aus
Ein

Enter-Bestatigen Setup-Ende Auswahl & W

VCR
Enter-Bestatigen Setup-Ende
Auswahl AW

\, J/

-

Ton

Digitaler Ausgang Auswahl
Dynamik Digitalausgang
Virtual Surround Aus

Virt. Surround

1 Hauptmeni mit » SETUP« aufrufen.
2 Menipunkt »Voreinstellungen« mit » € « oder » P> « wéhlen.

3 Zeile »Ton« mit » ¥« oder » A « wahlen und mit »ENTER«
aktivieren.

Hinweis:
Die weitere Bedienung entnehmen Sie bitte den folgenden
Kapiteln, jeweils ab Pkt. 1.

Digitalausgang wahlen

Damit wéihlen Sie, ob das Tonsignal an den Buchsen »DIGITAL
AUDIO OUT« im Original-Datenformat (Bitstream) oder im
LPCM-Format (Pulse Code Modulation) ausgegeben wird.

1 Zeile »Digitaler Ausgang« mit » W « oder » A « wéhlen und
mit »ENTER« akfivieren.

2 Gewiinschte Betriebsart (»Bitstream« oder » LPCM«) mit » W «
oder » A « wihlen und mit » OK« bestétigen.

Hinweis:
Wurde die Einstellung » Aus« gewdhlt, wird an den Buchsen
»DIGITAL AUDIO OUT« kein Tonsignal ausgegeben.

Dynamikumfang einstellen (Lautstérkebereich)

Dolby Digital-Soundtracks haben einen sehr groflen Dynamik-
Umfang. Bei grofier Lautstérke ist dies ein faszinierendes Erlebnis,
das aber spét in der Nacht bisweilen stérend wirken kann.

Einfach die Lautstérke zu reduzieren, fihrt zu keinem befriedigen-
den Ergebnis, die Dialoge wéren kaum zu verstehen. Wahlen Sie
daher die Einstellung »Niedrig« oder »Hoch«.

1 Zeile »Dynamik« mit » W« oder » &« wdhlen und mit
»ENTER« akfivieren.

2 Gewiinschte Einstellung (»Niedrig« oder »Hoch«) mit » W «
oder » A « wihlen und mit »ENTER« bestétigen.

Virtual Surround einschalten

Sie kénnen den Raumklang-Effekt Virtual Surround einschalten. Vir-
tual Surround ist ein Verfahren, den Harer Gber nur zwei Lautspre-
cher scheinbar rundum mit Schall zu versorgen.

1 Zeile »Virtual Surround« mit » ¥ « oder » A « wahlen und mit
»ENTER« akfivieren.

2 Raumklang-Effekt Virtual Surround mit » W « oder » A « ein-
schalten (Ein) und mit »ENTER« bestétigen.

Einstellungen beenden
1 Einstellung mit » SETUP« beenden.
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SPRACHEINSTELLUNGEN

RIS

Menti Sprache

(Sprachen )
0SD Sprache Deutsch
Menii Sprache Standard
Untertitelsprache Deutsch
Tonsprache Deutsch
Enter-Bestatigen Setup-Ende
Auswahl AW

\. S

(Sprachen )
0SD Sprache Deutsch

(" Auswahl 0SD

Tschechisch

Untertitelsprache

Menii Sprache S

Untertitelsprache Sprache
Tonsprache Franzésisch
Dénisch

Enter-Bestatigen setd Deutsch
Auswahl AW

\_

e

Sprachen
0SD Sprache Deutsch

Auswahl Meni

Tonsprache Sprache
Franzésisch
Tschechisch
L Dénisch
Enter-Bestatigen Set Deutsch
Auswahl AW
\.
( N
Sprachen
0SD Sprache Deutsch
Ment Sprache Sppudard—
Untertitelsprache Untertitel
Tonsprache auswahlen
Franzésisch
Tschechisch
Enter Bestiti s Dénisch
nter-Bestatigen et
Auswahl AW Deutsch
\.

62

Sie kdnnen zwischen verschiedenen Sprachen wéhlen.
1 Hauptmeni mit » SETUP« aufrufen.
2 Menipunkt » Sprachen« mit » € « oder » > « wéhlen.

Hinweis:
Die weitere Bedienung entnehmen Sie bitte den folgenden
Kapiteln, jeweils ab Pkt. 1.

Sprache der Bildschirmmenis wéhlen

Hiermit stellen Sie die ,Sprache” der Bildschirmmeniis des
DVD/VCR-Recorders ein.

1 Zeile »OSD Sprache« mit » ¥ « oder » & « wahlen und mit
»ENTER« aktivieren.

2 Gewiinschte Sprache mit » & « oder » ¥ « wahlen und mit
»ENTER« bestétigen.

Sprache der DVD Menis wéhlen

Wenn auf der eingelegten DVD Menis in verschiedenen Sprachen
zur Verfiigung stehen, kann die gewiinschte Sprache gewahlt wer-

den.

1 Zeile »Meni Sprache« mit » W « oder » A « wahlen und mit
»ENTER« aktivieren.

2 Gewiinschte Sprache der DVD Menis mit » W « oder » A «
wahlen und mit »ENTER« bestdtigen.

Sprache der Untertitel wéhlen

Wenn auf der eingelegten DVD mehrere Untertitel zur Verfiigung
stehen, werden diese in der von lhnen gewdhlten Sprache einge-
blendet.

Ist die gewdhlte Sprache der Untertitel nicht auf der DVD vorhan-
den, schaltet der DVD/VCR-Recorder auf die erste Sprache der
DVD.

1 Zeile »Untertitelsprache« mit » W « oder » 4 « wéhlen und mit
»ENTER« aktivieren.

2 Gewinschte Sprache mit » W« oder » A& « wahlen und mit
»ENTER« bestétigen.



SPRACHEINSTELLUNGEN

Synchronsprache des Tons wéhlen

Wenn auf der eingelegten DVD mehrere Sprachen zur Verfigung
stehen, wird der Ton in der von lhnen gewdhlten Sprache wiederge-

(" b
Sprachen geben.
OpSD Sprache Deutsch Ist die gewdhlte Synchronsprache auf der DVD nicht vorhanden,
Menii Sprache S schaltet der DVD/VCR-Recorder auf die erste Synchronsprache der
Untertitelsprache Auswahl DVD.
Tonsprache Tonsprache

Franzosisch |- 1 Zeile »Tonsprache« mit » W« oder » & « wahlen und mit

Tschechisch »ENTER« aktivieren.
N Dénisch
Enter-Bestéigen Sty Deutsch 2 Gewinschte Synchronsprache mit » W « oder » A « wdhlen

Auswahl AW

und mit »ENTER« bestétigen.

Einstellungen beenden
1 Einstellung mit » SETUP« beenden.

DEUTSCH
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AUFNAHME EINSTELLUNGEN

Einstellungen fir die Aufnahme

1 Hauptmeni mit » SETUP« aufrufen.

,Aufnahmeeinstellungen
DVD Aufnahmequalitat ~ HQ
VCR Aufnahmequalitat LP

Kapitelmarken Aus
Enter-Bestétigen Setup-Ende
Auswahl AW

\. J

,Aufnahmeeinstellungen

DVD Aufnahmequalitdt ~ HQ

Kapitelmarken Qualitst

Enter-Bestatigen Setl
Auswahl AW
\.

(Aufnahmeeinstellungen

2  Menipunkt »Aufnahmeeinstellungen« mit » € « oder »p«
wahlen.

Hinweis:
Die weitere Bedienung entnehmen Sie bitte den folgenden
Kapiteln, jeweils ab Pkt. 1.

Aufnahmequalitat fir Disc-Aufnahme wéhlen

Mit dieser Funktion wahlen Sie die Aufnahmequalitét fir Discs.

1 Zeile »DVD Aufnahmequalitét« mit » W « oder » & « wahlen
und mit »ENTER« aktivieren.

VCR Aufnahmequalitét(” pyswanl DVD

2 Gewinschte Aufnahmequalitéit mit » W « oder » A « waéhlen
und mit »ENTER« besttigen.

Aufnahmequalitat fir VCR-Aufnahme wahlen

Mit dieser Funktion wéihlen Sie die Aufnahmequalitéit fir Video-cas-
setten.

DVD Aufnahmequalitdt ~ HQ

VCR Aufnahmequalitét LP

1 Zeile »VCR Aufnahmequalitéit« mit » W « oder » & « wahlen
und mit »ENTER« aktivieren.

Kapitelmarken Auswahl VCR 2 Gewiinschte Aufnahmequalitét mit » W « oder » A « wéhlen
Qualitat und mit »ENTER« bestétigen.
LP
SP
Enter-Bestatigen Setup-Ende KOPIf6|m¢JI‘ken elnfugen
L Auswall & ) Mit dieser Funktion legen Sie fest, ob und wie oft wéhrend der Auf-

nahme automatisch Kapitelmarken gesetzt werde.

(Aufnahmeeinstellungen
DVD Aufnahmequalitdit ~ HQ

1 Zeile »Kapitelmarken« mit » W « oder » & « wdhlen und mit
»ENTER« akfivieren.

VCR Aufnahmequalitdt
Kapitelmarken

Aus
5min
10min
Enter-Bestétigen Setd 15min
Auswahl AW
\.

64

Automatische 2
Kapitelmarken

Zeitfolge der Kapitelmarken mit » W « oder » A « wéhlen und
mit » ENTER« bestétigen.

Hinweis:
Sollen keine Kapitelmarken gesetzt werden, die Einstellung
wiederholen und »Aus« wéhlen.



AUFNAHME EINSTELLUNGEN

VPS/PDC-Steuerung fiir Timer-Aufnahmen

Sollen Timer-Aufnahmen mit VPS/PDC-Steuerung durchgefihrt
werden, muss diese Funktion eingeschaltet werden.

( Sonderfunktionen 1 Hauptmeni mit » SETUP« aufrufen.

Meniipunkt » Voreinstellungen« mit » € « oder » p « wéhlen.
Uhrzeit automatisch

AV Link Zeile »Sonderfunktionen« mit » W « oder » A « wdhlen und

VPS/PDC Auswahl mit »ENTER« akfivieren.
VPS/PDC

Aus 4  Zeile »VPS/PDC« mit » W« oder » 4« wdhlen und mit
Ein »ENTER« akfivieren.
Enter-Bestatigen Setup-Ende Auswahl & w7

5 Funktion mit » W« oder » A « einschalten (Ein) und mit
»ENTER« bestétigen.

6 Einstellung mit » SETUP« beenden.

\,

Hinweise zum VPS/PDC-System

Die Steverung durch dieses System garantiert bei Aufnahmen zu
einer spéiteren Zeit immer die Aufzeichnung der Sendung.

Viele Fernsehanstalten strahlen ein Zusatzsignal (VPS/PDC-Signal)
aus, das Beginn und Daver jeder einzelnen Fernsehsendung mar-
kiert. Deshalb ist es wichtig, dass beim Programmieren des Videore-
corders die Ein- und Ausschaltzeiten minutengenau eingegeben
werden.

Andern oder verschieben sich Fernsehsendungen, dann werden in
den Programmibersichten gesonderte VPS/PDC-Zeiten angegeben,
die anstelle der normalen Anfangszeiten eingegeben werden mis-
sen.

Bei Fernsehanstalten, die kein VPS/PDC-Signal aussenden, wird die
Aufzeichnung nur durch die Einschaltzeit gestartet und nur durch
die Ausschaltzeit beendet. Das ist unabhéngig davon, ob beim Pro-
grammieren des Videorecorders das VPS/PDC-Signal bestétigt
oder geldscht wird.

Wollen Sie an einem Tag mehrere Fernsehsendungen verschiedener
Programme vorprogrammieren, dann missen Sie entscheiden, wel-
che Sendung vollstéindig aufgezeichnet werden soll, falls Sie eine
Zeitverschiebung befirchten.

DEUTSCH

(2]
O



(‘Installation )

SONDEREINSTELLUNGEN

Fernseh-Programme einstellen - automatisch

Manuelle Einstellung
Programmsuchlauf
Uhrzeit einstellen
Programmtabelle

Enter-Bestatigen
Auswahl AW

Setup-Ende

Hauptmeni mit » SETUP« aufrufen.
Meniipunkt » Installation« mit » 4 « oder » P « wéihlen.

Zeile » Programmsuchlauf« mit » W « oder » 4 « wahlen und

mit »ENTER« aktivieren.

— Der DVD/VCR-Recorder sucht alle Fernsehkanéle nach Fern-
seh-Programmen ab, sortiert und speichert sie. Der Suchlauf
kann einige Minuten dauern.

Hinweis:

Der Suchlauf kann mit » SETUP« abgebrochen werden.

Fernseh-Programme einstellen - manuell

Wenn lhnen die Informationen fiir ein neues Fernseh-Programm zur
Verfiigung stehen, kénnen Sie in diesem Meni Fernseh-Programme
manuell einstellen.

66

'd . A
Installation
Manuelle Einstellung
Programmsuchlauf 1
Uhrzeit einstellen
Programmtabelle
Enter-Bestatigen Setup-Ende
L Auswahl AW )
4
'd .
Programmplatz zum Speichern
Standard P(" Standard
Empfang Al wahlen
Automatischer Suchlauf
Feinabstimmung 5
Decoder
Programmplatz
Programmname
L Enter-Bestatigen Setup-Ende AuswahlAV)
r - 6
Programmplatz zum Speichern
Standard PAL-BG
Empfang Antenne
Automatischer Suchlauf CH-02 7
Feinabstimmung
Decoder Aus
Programmplatz PR-20
Programmname ARD
L Enter-Bestatigen Setup-Ende AuswahIAV) 8

Hauptmeni mit » SETUP« aufrufen.
MenUpunkf » Installation« mit » 4 « oder » P « wahlen.

Zeile »Manuelle Einstellung« mit » W « oder » A « wéhlen und
mit »ENTER« akfivieren.

Zeile »Standard« mit » W« oder » A« wdhlen und mit
»ENTER« akfivieren.

Farbsystem mit » ¥ « oder » & « wdhlen und mit »ENTER«
bestdtigen.

Wollen Sie den Suchlauf nach Kanal oder Sonderkanal durch-
fihren, die Zeile »Empfang« mit » W « oder » A « wihlen und
mit »ENTER« bestétigen.
Gewiinschtes Suchkriterium mit » W « oder » A « wdhlen und
mit »ENTER« bestétigen.

Suchlauf starten, dazu die Zeile »Automatischer Suchlauf« mit
» W « oder » A « wdhlen und Suchlauf mit » € « oder » P «
starten.

Wollen Sie das Bild feinabstimmen, die Zeile »Feinabstim-
mung« mit » W « oder » A « wéhlen.

Bild mit »4q « oder »p« einstellen und Einstellung mit
»ENTER« bestétigen.

Wollen Sie den Namen des Fernseh-Programmes éndern, die
Zeile »Programmname« mit » W « oder » A « wahlen und mit
»ENTER« akfivieren.

Eingabestelle mit » 4 « oder »p« wdhlen, Buchstaben/
Zeichen mit » W« oder » & « wahlen und mit »ENTER«
bestdtigen.



e "
Programmplatz zum Speichern
Standard PAL-BG
Empfang Antenne
Automatischer Suchlauf CH-02

PR-35

L Enter-Bestatigen Setup-!

e ¥ @

e "
Installation
Manuelle Einstellung
Programmsuchlauf
Uhrzeit einstellen
Programmtabelle

Enter-Bestatigen
L Auswahl AW

Setup-Ende

(Programmtabelle

PR-01 ARD
PR-02 ZDF
PR-03BR 3
PR-04 SAT 1
PR-05 RTL
PR-06 WDR3

Programm

Léschen
Name
Verschieben

Enter-Bestatigen Setup-Ende Auswahl & W

Feinabstimmung
Decoder Aus
Programmplatz Programmplatz
Programmname |\ ahien

\. J

SONDEREINSTELLUNGEN

+—09

Zeile »Programmplatz« mit » W « oder » A « wéhlen und mit
»ENTER« akfivieren.

Neuen, freien Programmplatz mit » W « oder » A « wéhlen
und mit »ENTER« bestétigen.

Hinweis:
Weitere Fernseh-Programme einstellen, dazu die Pkt. 4 bis 10
wiederholen.

10 Einstellung mit » SETUP« beenden.

Fernseh-Programme sortieren

Sie konnen die Reihenfolge der Fernseh-Programme nach lhren
Vorstellungen éndern.

1
2

— 3

Hauptmeni mit » SETUP« aufrufen.
Meniipunkt » Installation« mit » 4 « oder » P « wéihlen.

Zeile » Programmtabelle« mit » W « oder » A « wéhlen und mit
»ENTER« aktivieren.

Das zu verschiebende Fernseh-Programm mit » W« oder
» A « wahlen.

Funktion mit "ENTER« aktivieren.

Zeile »Verschieben« mit » ¥« oder » A « wahlen und mit
»ENTER« aktivieren.

Neuen Programmplatz mit » W « oder » A « wéhlen und mit
»ENTER« bestétigen.

Hinweis:

Weitere Fernseh-Programme sorfieren, dazu die Pkt.4 bis 7
wiederholen.

Einstellung mit » SETUP« beenden.
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Fernseh-Programme l6schen

Sie kdnnen Fernseh-Programme die Sie nicht bendtigen aus der
Programmtabelle [6schen.

Enter-Bestatigen Setup-Ende Auswahl & wr
\. J

' . N
Installation

Manuelle Einstellung

Programmsuchlauf

Uhrzeit einstellen

' . N\
Installation
Manuelle Einstellung 1
Programmsuchlauf
Uhrzeit einstellen
Programmtabelle
Enter-Bestéatigen Setup-Ende 4
Auswahl AW
\. S
-
Programmtabelle
6
PR-01 ARD Programm
PR-02 ZDF
PR-03 BR 3 Lgschen
PR-04 SAT1 | Name
PR-05 RTL Verschieben
PR-06 WDR3
7

Hauptmeni mit » SETUP« aufrufen.
Meniipunkt » Installation« mit » 4 « oder » P « wéihlen.

Zeile » Programmtabelle« mit » W « oder » A « wéhlen und mit
»ENTER« akfivieren.

Das zu l8schende Fernseh-Programm mit » W« oder » A «
wiihlen.

Funktion mit "ENTER« aktivieren.

Zeile »Léschen« mit » W« oder » a4« wdhlen und mit
»ENTER« bestdtigen.

Hinweis:

Weitere Fernseh-Programme 16schen, dazu die Pkt.4 bis 6
wiederholen.

Einstellung mit » SETUP« beenden.

Programmnamen eingeben

Sie konnen fir jedes Fernseh-Programme einen eigene Namen
(max. 4 Stellen) vergeben.

1
2

Programmtabelle

Enter-Bestéatigen Setup-Ende
L Auswahl AW

(Programmtabelle

3

PR-01 ARD
PR-02 ZDF
PR-03BR 3
PR-04 SAT 1
PR-05 RTL
PR-06 WDR3

Programm

Léschen
Name
Verschieben

Enter-Bestatigen Setup-Ende Auswahl & W
\ J
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Hauptmenii mit » SETUP« aufrufen.
Menﬁpunkf » Installation« mit » € « oder » P « waihlen.

Zeile » Programmtabelle« mit » W « oder » A « wéhlen und mit
»ENTER« aktivieren.

Das Fernseh-Programm fiir das ein Name eingegeben werden
soll mit » W « oder » A « wahlen.

Funktion mit "ENTER« aktivieren.

Zeile »Name« mit » ¥ « oder » A « wahlen und mit »ENTER«
aktivieren.

Eingabestelle mit » € « oder »p« wahlen, Buchstaben/
Zeichen mit » W « oder » A « wahlen und mit "ENTER« be-
statigen.

Hinweis:

Weitere Fernseh-Programme 3schen, dazu die Pkt.4 bis 7
wiederholen.

Einstellung mit » SETUP« beenden.
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Fernseh-Programme automatisch Gbernehmen

(Sonderfunktionen

Aus
Auswahl AV
Link
Aus
Ein

Uhrzeit automatisch
AV Link
VPS/PDC

Enter-Bestatigen Setup-Ende Auswahl & W

Wird diese Funktion aktiviert, kann der DVD/VCR-Recorder die
Einstellung der Fernseh-Programme von einem Fernsehgerdt Uber-
nehmen. Voraussetzung ist, das Fernsehgerét ist mit dieser Funktion
ausgestattet.

1 Hauptmeni mit » SETUP« aufrufen.
2 Menipunkt » Voreinstellungen« mit » 4 « oder » p « wahlen.

3 Zeile »Sonderfunktionen« mit » ¥ « oder » A « wahlen und
mit »ENTER« aktivieren.

4 Zeile »AV Link« mit » W« oder » &« wdhlen und mit
»ENTER« akfivieren.

5 Funktion mit » W« oder » A « einschalten (Ein) und mit
»ENTER« bestétigen.

6 Einstellung mit » SETUP« beenden.

Uhrzeit automatisch stellen

.

\.

(Sonderfunktionen
X\r}rﬁi automatisch Uhrzeit
VPS/PDC automatisch

Aus
Ein

Enter-Bestatigen Setup-Ende Auswahl & W

Wenn diese Funktion eingestellt ist, kann der DVD/VCR-Recorder
im Stand-by die Uhrzeit automatisch aktudlisieren.
Voraussetzung ist, dass auf Programmplatz 1 des DVD/VCR-
Recorders ein Fernseh-Programm mit Videotext eingestellt ist.

1 Hauptmeni mit » SETUP« aufrufen.
Meniipunkt » Voreinstellungen« mit » 4 « oder » p « wahlen.

Zeile »Sonderfunktionen« mit » W « oder » A « wdhlen und
mit »ENTER« aktivieren.

4 Zeile »Uhrzeit automatisch« mit » ¥ « oder » A « wéhlen und

mit »ENTER« aktivieren.

5 Funktion mit » W« oder » A « einschalten (Ein) und mit
»ENTER« bestétigen.

6 Einstellung mit » SETUP« beenden.
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(Installation

L Auswahl AW

Manuelle Einstellung
Programmsuchlauf
Uhrzeit einstellen
Programmtabelle

Enter-Bestétigen Setup-Ende

(Uhrzeit einstellen

\, J

Bitte die Uhrzeit einstellen:
A
Zeit:  13:00
v

Datum: 01\ Dez \ 2004 (Mi)

Enter-Bestatigen Setup-Ende Auswahl & w7

i e @ 0k

Wenn Sie diese Funktion

o m

(Werkseinstellung ]

SONDEREINSTELLUNGEN

Uhrzeit und Datum einstellen

Sollte Uhrzeit und Datum nicht von einem Fernseh-Programm Gber-
nommen worden sein, kdnnen Sie dies manuell einstellen.

1 Hauptmeni mit » SETUP« aufrufen.
Meniipunkt » Installation« mit » 4 « oder » P « wéhlen

Zeile » Uhrzeit einstellen« mit » W « oder » A « wéhlen.
Stunden mit » W « oder » A « eingeben.

Mit » P « zur Minutenstelle wechseln und Minuten mit » ¥ «
oder » A « eingeben.

Eingaben mit » P> « bestétigen, die Eingabemarke springt zum
»Datumg«.

4 Tag mit » ¥ « oder » A « eingeben.
Mit » P« zum Monat wechseln und Monat mit » W « oder
» A « eingeben.
Mit » P« zum Jahr wechseln und Jahr mit » ¥ « oder » A «
eingeben.
Eingaben mit »ENTER« bestétigen.

5 Einstellung mit » SETUP« beenden.

DVD/VCR-Recorder in den Auslieferzustand
schalten

Alle persénlichen Kundeneinstellungen werden in den Auslieferzu-
stand zuriick gesetzt.

Sie missen alle Einstellungen des Kapitels ,Inbetriebnahme” durch-
fuhren.

wahle :
Einst{ Werkseinstellung

Werl' Sind Sie sicher, dass Sie den

1 Hauptmeni mit » SETUP« aufrufen.

System Info
Version FD3251172VL

setzt) Recorder zuriicksetzten machten? 2 Menipunkt » Werkseinstellungen« mit » 4 « oder » p « wahlen
Ja und mit »ENTER« aktivieren.
Enler’ NEIn . . . . .
Auswahl AW 3 Zeile » Jax mit » ¥ « oder » & « wahlen und Léschvorgang mit
\

»ENTER« bestatigen.
4 Einstellung mit » SETUP« beenden.

E Systemmformatlonen aufrufen

Hauptmenii mit » SETUP« aufrufen.

Main Build 2.6.8/G
Micom Software 227
DVD Navigation 2.0.0
Loader Version BDR-Z172

Enter-Bestatigen Setup-Ende
Auswahl AW

70

2 Menipunkt » System Info« mit » € « oder » P « wéhlen und mit
»ENTER« aktivieren.

3 Einstellung mit » SETUP« beenden.
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Technische Daten

Dieses Produkt erfillt die europdischen Richtlinien 89/336/EEC, 73/23/EEC und 93/68/EEC.
C € Dieses Gerét entspricht der Sicherheitsbestimmung DIN EN 60065 (VDE 0860) und somit der infer-

nationalen Sicherheitsvorschrift [EC 60065.
Sie dirfen den DVD/VCR-Recorder nicht 6ffnen. Fiir Schiden, die durch unsachgeméfle Eingriffe
entstehen, Gbernimmt der Hersteller keine Garantie.

Netzspannung: Laser:
230V ~, 50/60 Hz Halbleiter-Laser
Leistungsaufnahme: Wellenlénge 650 nm fisr DVD
Betrieb: ca. 32 W Audio Format:
in Bereitschaft 5,8 W Digital: MPEG2/Dolby Digital, PCM, DTS,
MPEG3
Umgebungstemperatur: Andlog:  Stereoton, Dolbyprologic
+5°C bis +35°C .
. Audio:
Wiedergabe-Norm: Signal: Andlog
PAL, 50 Hz, 625 Zeilen DVD:  48/96kHz  4Hz-22/44 kHz
VCR-System: Video-CD: 44,1 kHz 4Hz-20 kHz
4 Kopf Video, 2 Kopf HiFi Audio-CD: 44,1 kHz 4Hz-20 kHz
Disc-Aufnahmeformate: Rauschabstand
DVD +R, DVD +RW (bei 1 kHz): > 90 dB
Dynamik

Medien-Formate: A

DVD-Video, Audio-CD (bei 1 kHz): > 90 dB

Video-CD (VCD 1.0/1.1/2.0), S-Video-CD, Abmessungen und Gewicht:

CD-ROM (DivX®Video, MP3, JPEG, Kodak ~ Abmessungen

Picture CD) BxHxT 430 x 91 x 354 mm
Gewicht 6,18 kg

Allgemeine Hinweise fiir Geréte mit Laser

lhr Gerét ist ein CLASS 1 LASER PRODUCT. Das bedeutet, dass der Laser wegen seines technischen
Aufbaus eigensicher ist, so dass der maximal erlaubte Ausstrahlwert unter keinen Umsténden iber-

CLASS ] schriﬂen werden kdnn.
LASER PRODUCT Vorsicht:

Wenn andere als die hier spezifizierten Bedienungseinrichtungen benutzt oder andere Verfahrenswei-

sen ausgefihrt werden, kann es zu gefahrlicher Strahlungsexposition kommen.

Dieses Gerit sendet Laserstrahlen aus. Da die Gefahr von Augenverletzungen besteht, darf das Geréit
nur von qualifiziertem Fachpersonal gesffnet oder gewartet werden.

Wenn andere als die hier spezifizierten Einstellungen verwendet oder ANDERE VERFAHRENS-
WEISEN ausgefishrt werden, kann es zu geféhrlicher Strahlungsexposition kommen.

Dieses Produkt enthélt Komponenten, die durch die Anspriiche bestimmter U.S.-Patente geschiitzt
sind bzw. auf andere Weise dls geistiges Eigentum der Macrovision Corporation und anderer
Eigentiimer gelten. Die Nutzung dieser geschiitzten Technik muss von der Macrovision Corporation
genehmigt werden und ist nur fir die private Vorfihrung zu Hause oder fiir andere begrenzte
Anwendungen zuldssig, sofern keine dariber hinausgehenden Genehmigungen der Macrovision
Corporation vorliegen. Nachbau und Demontage des Gerdites sind untersagt.

Hergestellt mit Genehmigung der Dolby Laboratories. Die Bezeichnung “Dolby” und das Doppel-
D-Logo “m” sind Warenzeichen der Dolby Laboratories. Vertrauliches unversffentlichtes Material.
©1992-1997 Dolby Laboratories, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Weéhrend der Wiedergabe von DTS-kodierten CDs und DVDs entsteht ein hoher Rauschpegel an
den analogen Stereoausgéngen. Um mégliche Schéden des Audiosystems zu vermeiden sollte der
Verbraucher entsprechende VorbeugungsmafBnahmen treffen, wenn die Stereoausgénge des
DVD/VCR-Recorders an ein Verstirkersystem angeschlossen werden. Fir die DTS Digital Surro-
und-Wiedergabe muss ein externer 5.1-Kanal DTS Digital Surround-Decoder an den digitalen
Ausgang (S/PDIF) des DVD/VCR-Recorders angeschlossen werden.

DTS und DTS Digital Out sind Warenzeichen der Digital Theater Systems, Inc. Alle Rechte
vorbehalten.
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Stérungen selbst beheben
Nicht jede Bild- und Tonstdrung muss auf einen Defekt Ihres DVD/VCR-Recorders zuriickfishren. Auch

versehentlich herausgezogene Anschlusskabel, beschédigte DVDs/CDs, sowie verbrauchte Batterien
der Fernbedienung fishren zu Funktionsstsrungen.

Wenn die folgenden McafBnahmen zu keinem befriedigenden Ergebnis fihren, dann wenden Sie sich

bitte an den Fachhandel!

Stérung

Ursache/Ablhilfe

Der DVD/VCR-Recorder reagiert
nicht auf die Fernbedienung

Richten Sie die Fernbedienung direkt auf den DVD/VCR-
Recorder.

Réumen Sie alle Hindernisse beiseite, die den Weg des
Signals der Fernbedienung stéren kénnten.

Uberpriifen oder ersetzen Sie die Batterien der Fernbedienung.

Disc-Schublade &ffnet sich nicht,
Bild-/Tonstérungen

Schalten Sie den DVD/VCR-Recorder mit dem Netzschalter
»ON/OFF« aus und wieder ein.

Kein Bild

Verzerrtes Bild

Uberprifen Sie den Video-Anschluss.

Das Ausgangssignal ist auf ,Progressive” eingestellt. Mit
»1/P« der Fernbedienung auf ,Interlace” umstellen.

Achten Sie darauf, dass auf der DVD/CD keine Fingerab-
driicke sind, beachten Sie die Reinigungshinweise auf der
néichsten Seite.

DVD/CD lasst sich nicht abspielen

Uberpriifen, ob der Aufdruck der DVD/CD nach oben zeigt.

Reinigen Sie die DVD/CD.

Uberpriffen Sie, ob die DVD/CD beschadigt ist, indem Sie
eine andere DVD/CD ausprobieren.

Kein Ton

Uberprifen Sie die Audio-Anschlisse.

Testen Sie eine andere Wiedergabequelle.

Fir DTS-Tonformate externen Decoder verwenden.

Kein Ton am Digitalausgang

Betriebsart ,Original”wdhlen, siehe Einstellung auf Seite 61.

Verzerrter Klang von der
HiFi-Anlage

Vergewissern Sie sich, dass die Audio-Anschlisse nicht am
Phonoeingang des Verstérkers angeschlossen wurden.

Aufnahme von Fernseh-Program-
men nicht méglich.

Antennenkabel nicht angeschlossen, bitte anschliefBen.

Das gewiinschte Fernseh-Programm ist am DVD/VCR-Recor-
der nicht eingestellt. Fernseh-Programm einstellen.

Sender ausgefallen oder Antennenanlage defekt.

Timer-Aufnahme wurde nicht
durchgefihrt.

Der DVD/VCR-Recorder wurde nach der Timer-Programmie
rung nicht abgeschaltet.

Bei VPS/PDC-programmierten Aufnahmen wurde VPS/PDC-
Zeit falsch eingegeben.
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Disc reinigen

Wischen Sie die verschmutzte Disc mit einem Reinigungstuch von der Mitte aus zum Rand hin geradli-
nig sauber.

Verwenden Sie keine Losungsmittel wie Benzin, Verdinnungsmittel, handelsiibliche Reinigungsmittel
oder Antistatik-Spray fir analoge Schallplatten.

Verwenden Sie keine Reinigungs-CD, diese kann den Laser lhres DVD/VCR-Recorders beschadigen.

Software-Hinweis

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass nur von GRUNDIG freigegebene Betriebssoftware fiir die
DVD/VCR-Recorder zuléissig ist. Diese Betriebssoftware erhalten Sie im Fachhandel oder in Kiirze auf
der Grundig-Website www.grundig.com oder www.grundig.de. Jegliche, aus zweifelhaften Quellen
des Internets stammende und in das Gerdit geladene Betriebssoftware fihrt zu Funktionsstsrungen und
wegen eines Fremdeingriffs zum Erldschen jeglicher Gewahrleistungsanspriiche.

GRUNDIG lehnt alle aus diesen Griinden resultierenden Kostenerstattungen generell ab. Instandset-
zungskosten, auch innerhalb der Garantiezeit, gehen in diesen Fllen zu Lasten des Kunden.

In der Bundesrepublik Deutschland sind folgende
rechtliche Vorschriften zu beachten:

1 DVD/VCR-Recorder mit Fernsehempfangsteil sind gebihrenpflichtige Rundfunkempfangsgerite,
die bei der Gebihreneinzugszentrale (GEZ) der Rundfunkanstalten anzumelden sind:

Anschrift:
Gebihreneinzugszentrale der Rundfunkanstalten,

Freimersdorfer Weg 6, Postfach 100 850, 50829 Kaln 1.

Eine Anmeldung ist fir ausschlieBlich privat betriebene DVD/VCR-Recorder nicht erforderlich,
wenn der Rundfunkteilnehmer fiir seinen Haushalt bereits ein Fernsehgerdt angemeldet hat. Im
geschdft-lichen Bereich ist jeder einzelne DVD/VCR-Recorder gebihrenpflichtig und anzumelden.
Auskinfte erteilen im Zwesifel die GEZ und die Rundfunkanstalten.

2. Das Urhebergesetz gestattet Aufzeichnungen von Fernsehsendungen zu privaten oder zu sonsti-
gem eigenen Gebrauch. Offentliche Wiedergabe oder Verbreitung von mitgeschnittenen Fernseh-
sendungen ist nicht erlaubt, verpflichtet zu Schadenersatz und ist ggf. strafbar. Hierfir miifBten
vorab die Rechte insbesondere der Rundfunkanstalten und der Verwertungsgesellschaften (GEMA,
GVL, VG-Wort usw.) eingehoh werden. Auskiinfte und Merkblétter erhalten Sie von den Rundfunk-
anstalten.

3. § 47 Schulfunksendungen

Schulen sowie Einrichtungen der Lehrerbildung und der Lehrerfortbildung diirfen einzelne Verviel-
faltigungsstiicke von Werken, die innerhalb einer Schulfunksendung gesendet werden, durch
Ubertragung der Werke auf Bild- oder Tontréger herstellen. Das gleiche gilt fir Heime der Jugend-
hilfe und die staatlichen Landesbildstellen oder vergleichbare Einrichtungen in &ffentlicher Tréiger-
schaft.

Die Bild- oder Tontréger diirfen nur fiir den Unterricht verwendet werden. Sie sind spéitestens am
Ende des auf die Ubertragung der Schulfunksendung folgenden Schuljahres zu l8schen, es sei
denn, dass dem Urheber eine angemessene Vergitung gezahlt wird.

GRUNDIG Kundenberatungszentrum

- Haben Sie Fragen?
Grundig Kundenberatungszentrum
Unser Kundenberatungszentrum steht lhnen werk-

Montag bis Freitag tags stets von 8.00 — 19.00 Uhr zur Verfigung.

von 8.00 bis 19.00 Uhr
Deutschland: 0190 / 470057 *
* gebihrenpflichtig (0,41 €/Min. ber ARCOR)
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